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LES MUTATIONS RECEN IS DE LA REGLEMINTATION
DE: . _ANGES

Introduction

L'harmonisation de la R¢ ;lementation des Changes en Zone BEAC n'a pas

été une chose facile tant les cchomies concerndes par ce traitement uniforme
n'étaient pas d'un niveav wnifc m.:.

Comme vous le s:vez, notre zone comprend & la fois des pays moins

avancés, des pays & rever :  ir .c médiaire de la tranche inféricure et d'un
rays &4 revemu intermédiz_:ze de tranche supérieure.
Par ailleurs, lorsqu'o: . fait 1'état desliew,on s'est rapidement

rendu compte gue pour tr.is Py sur six, le travail n'était pas d'harmoniser
mais plutdt de mettre en place un- legislation des changes, le cas le plus typi-

que était celui de la Guinée Ev iz oriale on cette legislation était quasiment
inexistante.

Enfin, toute re lement t.on supranationale enjoignant wne concession
de souveraineté nationalc, il ¢ é & treén difficile de trouver une r2gle de com-

promis lorsqu'il fallait sarmon.s .r deux ou trois positions antérieures diver—
gentes,

I.~ DISPOSITION: GENER\L'S

a)~ Régime des Clianges

* La Commission tro e ert qui était de 0,75 ¢ est ramende & son
taux initial de 0,25 %, (-ite d = osition n'a pas été prise de gaieté de coeur;

elle est une invite & tov: les saiquiers pour faire autant pour leurs propres
conditions de banques faiics & .z clientdle,

# La Commission l¢ Cha de 3 % qui était pergue sur les échanges de
billets BEAC par les Bancg.es ét geéres a été supprimée de facto avec la mesure
de la suppression des bill.ets Ci'A exportés.

# La liberté de:s inouve S de billets CFA & 1'intérieur ce la Zone
d'Emission de la BEAC de; .o,

* Le non rachat bill: ts CFA exportés a ¢té dtendu 2 1z Zone de
1'TMOA,

Cette mesure n'cafreini jas la solidarité qui existe entre les deux

Zenes. Llextension de cet'c mes re vise l'assainigssement de nos monnaies respec—
tives & savoir

LE CFPA T L'UM
LECFA L LAB

* Le contrdle de chang s reléve de la compbicnce des Btats, toutefois,
compte tenu de la compéteice recornue 4 la COBAC en matidre de contrSle et de
. surveillance des Etabl -seme: i: de crédit, celle~ci exerce également son con-
tréle sur l'application d- la r - :mentation deg changes.
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II -~ IMPORTATIOI - ET [ F QTATION

a) Systdme décl ratif

Ltimportation 1l.bre devi:nt la ridgle et la levée de licence L'exception
protectrice,

b) Les importations et 1 s exportations des billets hors Zone Franc
sont interdites.

I11 - ALLOCATIO & DE U\ GE

Les allocations ~oncer-ent les voyages effectués hors de la Zone
Franc,

A ce niveau, il y a lisu de rappeler gu'd l'intérieur dec la Zune
fFranc les principes de ba - 3

= convertibilit: illuzctrie §
= libre transfé:=0ilit”
jousnt normalament,

Ainei, en ce qui concecns les mouvements & ll'intérieur do cette Zone,
le voyageur achate auprés ds sa nzaque tous les instruments nécessaires dans les
proportions disponibles & l'oxceptlon des billets CFA sous réserve d'une
déclaration statistique.

Constat :

Achat abusif de “rancs Frangais.

En dehnrs de la Zone Franc, dans le respect des allocations fixées,
les voyageurs peuvent utiliser les moyens de paiements habituels aprés avoir
préalablement obtenu les @utorisations nécessaires,

Les plafands de: allacations sont des limites maximales;

Certes, les 2ll 'ations sont fixées en fonction de la r=ture du
veyage et les cas non pré..s sont traités par assimilation.

IV - OPERATIONS OE TRANSFERT

- Célérité 1 Les Intermédiairss Agréés sont tenus d'exécuter avec
célérité les ordres de trinsfert,

En ce qui conceinm les transferts par voile télégraphique, ils dolvent
Btre exécutés dans les 46 gures qui suivent leurs dépdis.

Par assimilatio , las Services pestaux doivent fairs autant.

- Les transfert: supérigurs a 500,000 francs, doivent faire 1l'objet
d'une déclaration pour de¢ fins statistiques des Intermédiairaes Agréés.

y-t/co-



Disposition non écrite mais qui se comprend a2isément. Les banquos doi-
vent créer les condition adéquates pour satisfairs leur clientélofaccroissge=
ment des guichets, simplification des procédures).,

V= TRANSACTIONS DE CHANGES

Elles sont exclisivement réservéass aux Autorités Mongtaires pouvant
déléguer cette Pacilité . ux Intermédiaires Agrées,

Rinsi un Etat prut aujourd'hui ouvrir des offices da changs s'il se

rend compte que le dispocitif actusl ne répond pas convenablament aux attentes
de la clisntdle.

Ainsi en terms ce la législation en vigueur aucun particulier, quelqu'il
soit n'est autorisé 3 récliser das opérations des changes.

JOLERENCE ¢

lLes €tablissamarts hoteliers bénéficient d'une tolérsnce de dépannage
pour leurs cliants,

Ainsi toutes les actions qui se développent dans les quartisrs dans le
domaine du changse sont prahibées,

UI - COLLECTES (S DONNEES STATISTIQUES

Les cpdratours t-onomiques, las Intermédiaires Agréds, le= Administro-
tions, les Servicqs poste.x, les organisaticns internati~=al,s, les postas
diplomatiques sont tenus 1= communiguer ux organismes habilités, les donnéas
statistiques & leur charg:. (cas de certaines bangues).

VII - DISPOSITIC IS SPECIFIQUES

Ellee visent les Intsrmédiairges Agréés et corraspondants”5tatistiques
qui sont dorénavant visés : titre principal ou a titre sccassnire./-
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LES CONSEQUENCES DES NOUV.LIES MBSURES SUR L'ALLOCATICHN
ET 1k CONTROLE DOUANIER D..S NMOYENS DE PAIENENT

Ia réglementa.ion en vigueur au Congo prévoit, en matifre d'impor-
tation et d'exportation ¢ . moyens de paiement, des prescriptions qui varient
selon les critéres suivan.s : la qualité du voyageur (résident ou non-résident),
la forme des moyens de palcment a allouer ou détemvs (billets en F.CFA, moyens
de paiement libellés en m anaies des pays de la %ore Franc ou des pays hors Zone
Franc) et le pays de provenanze ou de destination du voyageur (Poys membrede 1o Zoe
ne Franc ou peys hors Zon. Fram), Acet eZfet, la suppression du rachat des F.CFA
décidée depuis le 2 Aofit 1993, mesure & caractére monétaire, a de toute évidence
un impact sur la réglementation des changes. Comment alors cette mesure se tra-
duit~elle sur ¢ (i) la ré;lemertation des importations et des exportations des
moyens de paiement, (ii) L'exercice du contréie douanier des moyens de paiement
transportés par les voyagcurs, et (iii) les modalités d'attribution des moyens
de paiement aux voyageurs actuellemeni,

I - LES CONSEQUENCES DES :. UVELLES M@SURES SUR LA
REGLEMENTATION DES 1 CHTATIONS i BXPORIA-
TIONS DES MOYENS DE PLIENENT PAR LS VOYAGEURS

1« Les principales caraccéristiqq?s de l'ancienne réglementation :

L'analyse des dispositions de l'arrfté 1095/MF & BRFE du 8 Mars 1973
(ef. figure 2-1) permet d. dérager les principales caractéristiques de la régle-
mentation des importation. et exportations des moyens de paizment par les voya-
geurs avant la mise en plice des dispositions transitoires de la réglementation
des changes en Zone BEAC. les caractéristiques sonit les suivantes @

a)- Définition de la notion de résident par référence au territoire congolais =
Dans l'application des dicpositions relatives & 1'allocation Ges devises, ou
mieux au 'contrfle douanier des moyens de paiement transportés par les voyageurs,
on entend par résidents les personnes vphysiques qui se sont établis au Congo
depuis une période d'an mrins deux ans. A contrarin, par non-résident, on entend :
toute personne qui ne répind pas &' 1a définition qui vient d'8trc donnée. Ainsi,
on retiendra que par voya cur résident, selen l'ancienne réglementation, on désie-
gnait tous ceux des voyag. urs qui ont la guelité de résident au Congoa

b)~ Limitation (4 25.000 ,CFA) du montant des billets en F.CFA exportables par
les voyageurs quelque soii le paysﬂ_lde destination 3

¢)~ Prescription de dispositions d{fférentes selon 1'appartenance & la Zone Franc
cu non du pays de destinstion : le;montant des moyens de paiement pouvant &tre
emportes par les voyageur: se rendant dzns les pays de la Zone Franc est illimité,
tandis que le montant maxinal est limité aux allocations prévues par les textes
réglementaires, lorsque 1: destinaticn se situe hors de 1a Zore Franc.

d)- Non limitation du mon 4t des moy2ns de paiement pouvant &tre importés par
les voyageurs gquelque soi: le pays de wroevenancs

2. les principaux changer-nts introduits per la nouvelle réglementation ¢

La mise eh place des dispositions iransitoires de la réglementation
des changes en Zone DEAC, jui est ume conséquance de la mesure visant 4 reprimer
la sortie des capitaux sous forme de billets (Figure 2-2), introduit un certain
nombre de modifjcationsdan: la réglementaticn des importations et exportations
des moyens de paiement pax les voyageurs comme indiqué plus haut. Ces modifica-
tions portent essentieller nt sur 3 la notion de résident et de non-résident, les

pays de destination ou de rovenznce et les formes ges moyens de pa_ement. (cf.
figure 2-3).
--./'-.



1a notion de résident et de non-résident :

A la lecture ies nouvelles dispositions, on pourrait Etre amend a
définir la notion de rés:ident non plus par référence au territoire national, mais
plut8t par rapport au té::itoire de l'ensemble des pays de la Zone dfémission.
Par conséquent, le terme voyageur résident signifierait : tout voyageur ayant
la qualité de résident dans 1l'un des pays membres de la Zone BEAC, Il convient de
relever ici que le texte sur les dispessitions transitoires n'est pas tout a fait
explicite sur cette question.

Ie pays de résidence ou de_provenance du voyageur :

La nouvelles lispositions distinguent particuliérement les pays mem-
bres de la Zone BEAC des utres pays de la Zone Franc. C'est ainsi que s5ur cer-
tains aspects, les prescriptions actuelles différent selon que le pays de desti-
nation ou de provenance d. voyageur appartient & l'un des groupes de pays sui-
vants : Zone BEAC, autres pays defla Zone Franc, Pays hors Zone Franc,

Les formes des moyens de alement g

Les billets e: F.CFA émis par la BEAC font désormais l'objet dfune
interdiction d'importatio et d'exportation lorsque le rays de provenance ou de
destination n'appartient ras a la Zone BEAC. Les importations des billets de 1a
Banque Centrale des Btats de 1'Afrique de 1'Ouest, au Congo en particulier et
d'une maniére générale en Zone BEAC, sont également interdites.

3. la gmise en evidence de la) différence entre 1l'ancienne et 1a
nouvelle reglementation : P

En somme 1la »ouvelle réglementation des importations =t exportations

des moyens de paiement par les voyageurs se distingue dc 1'anciemne par ce gui
suit 3

— Définition ( ventuelle) de 1a notion de résident par référence & 1la
Zone d'émission au liey du territoire national comme auparavant ;

- [} . .-L - -
~ Interdiction de l'importation et de l'exportation des billets CFA
sauf.lorsque le pays de destination ou de Provenance appartient 4 la Zone BEAC,
tandis que 1'ancienne régl nentation limitait le montant des exportations a

25.000 F.CFA toute destina.ion confondue et ne prescrivait aucune limitation a
1'importation.

dwifl s
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- Liberté de circulatifn des moyens de paiement cntre les Etats de la
Zone BEAC quelle que soit la qualité du voyageur (résident ou non-régident),

alers que l'ancienne réglecuentation prescrivait des restrictions dans certains
caS.

— Limitation du mentant maximum des moyons de paicment exportables par
les voyageurs non-résident: aux scmmes qu'ils ont géclarécs au moment d'entrer
dans la Zone BEAC et non ai Congo comme auparavant.

s

Il - LES CONSEQUENCES DES NOUVELLES' DISPOSITIONS SUR LE CONTROLE DOUANIER bES
MOYENS DE PAIEMENT ;

1. La détermination du moment de 1tentrée en application \\\
des mesures restrictives

Avant la mise en place des dispositions transitoires, le contr8le douanier des
moyens de paiement stexerguit au moment ot le voyageur iranchissait la frontiére
nationale, quel que soit 1: pays de Provenance ou de destination, oar 1l'espaocs
dans lequel les moyens de paiement pouvalent se mouveir librement se esnfondait
avec le territoire national. (Cf. figure 2-4).

Avec la mise en place des rouvelles dispositions, notamment en raison (i) de
Lltextension de 1llespace de libre circulation des moyens de paiement 4 l'ensem~
ble des pays de la Zone BE.C et (ii) de la définition du statut de résident par
rapport a ce nouvel espace, la détermination du moment de llentrée en applica-
tion des mesures restrictives devra dorénavant tenir compte de la destination
et de la provenance du voyageur. A ce propos, les nouvelles dispositions pres-
crivent que les mesures rectrictives sont applicables A partir du moment ou le
voyageur en provenance ou a destination d'un pays situd en dehors de 1o Zone
BEAC franchit la frontiére nationals, (CT. figure 2-5).

2. Les Autorités habilitée: a délivrer les piéces justificatives :

Avant la mise en place des nouvelles dispositions, le moment de l'entrée en
application des mesures re.trictives se confondant & celui du franchissement des
frontidres nationales, seuls les institutions et organismes nationaux étaient
habilités & délivrer les piéces pouvant faire foi.

Aprés l'entrée en vigueur des nouvelles dispositions, le moment de 1'applica-
tion des mesures restrictivos correspondant 4 l'instant od le voyageur fran-

chit les limites de la Zon. BEAC, il est évident que les douanes congolaises

vont devoir accepter les d cuments délivrés par les autoritds et institutions
des autres pays de la Zone BEAC comme piéces justificatives.

11 - LES CONSPQUENCES DES NOUVELLES MESURES SUR LES MODALITES

DYALLCCATION DE DEVISES AUX VOYAGEURS

1. Les changements relatifc aux formes des allocations de voyages

Les nouvelles dispositions n'affectent guére les formes des alloc: tions

de voyages qui demeurent c. 'les preserites par llancien reéglement ; & savoir :
les billets de banque, les cnéques de voyages, lo lettre de crédit, les chdques
de mise & disposition, etc... Néanmoins, les dispositions transitoires de la
réglementation des changes en Zone BEAC recommande expressement aux voyageurs
de recourir de-préférence a l'utilisation des moyens de paiement autres que
les espéces.

T



2« Les changements relatifs aux montants et aux conditions
d!'obtention des allocaticns de voyage @

Les allocations de voyage sont attribuées 4 tout voyagewr résident se rendant &
L'étranger sous réserve d'unc présentation des pidces justificatives et le cas
échéant, d'une autorisation dc la Direction Générnle du Crédit et des Relations
Financiéres (DGCRF). Le tableau 2-6 récapitule de fagon synthétique les motifs,
les montants et les conditions dtattribution (pidces justificatives) des alloca-
tions de voyage aux résidentsse rendant 3 l'extérieur de la Zone Fronc. I con—
vient de relever au sujet des piéces justificatives, qu'elles ne figurent pas
dans l'arr&té relatif & l'application des dispositions transitoires de la régle=
mentation des changes en Zone BEAC. Elles feront donc l'objet d'une circulaire
d'application qui sera prise ultérieurement. Quant aux montants des allocations,
ils ont &t& fixés 4 un niveru, de loin, plus élevé que celui défini par les lis-
positions précédentes.

Il est évident que parmi les conditions d'obtention des allocations de voyage
figure la qualité de résident. La question qui pourrait se poser ici porte sur
ltinterprétation du mot "résident", en matiére d'allocations de voyage, car il

est évident que compris dans le Sens de résident en Zone BEAC, ce critére pourrait
susciter des distorsions frés lourdes de comséquences, & bien des égards, parce
que capable de compliquer le suivi et le contr8le. Pour ccla, les textes rela-
tifs & 1'application des nouvelles dispositions au Congo devront 8tre suffi-
samment explicites sur cettc question.

La suppression du rachat des billets émis par la BEAC, décidée par lvs autori-
tés mondtaires de 12 Zone d'Emission.dans l'intention de mettre un terme a la
sortie massive des signes munétaires, s'est traduite par la mise en place de
nouvelles dispositions de 1. réglementation des changes dent la plus impor-
tante, sinon la plus délientc cst 1l'interdiction de l'importation et de 1'expor-
tation des billets CFA. Ces nouvelles dispositions suscitent d'impertants changee
ments appellant, en vue leur efficacité, de nouveaux comportements de la part

des autorités, des banques -t des voyageurs.



g 2l LA REGLEMENTATION DES IMPORTATIONS ET EXPORTATIONS DES MOYENS DE PAIEMENT PAR LES VOYAGEURS AVANT LA MISE EN PLACE
DES DISROSITIONS TRANSITOIRES DE LA REGLEMENTATION DES CHANGES EN ZONE BEAC
MOYENS DE PAIEMENT |BILLETS CFA DE LA BEAC MOYENS DE PAIEMENT LIBELLES EN FF  [MOYENS DE PAIEMENT LIBELLE EN DES
OU UNE AUTRE MONNAIE DE EA ZONE  [MONNAIES AUTRES QUE CELLES DES
PAYS () FRANC (exceptés les billets CFA de la BEAC) [PAYS DE LA ZONE FRANC ]
Pour ks voyageurs risuients el nonrdsidents Four s vgyageUTs (ESents . Four fes voyageurs résidenls

"Montant exportable imité 4 25.000 F. CFA *Pas de imitation pour le montant a emporter *Montant a emporter soumis a lfautonsation
pour les résidents et & 10 000 F CFA pour les préalable de Fautorité compétente
nonésidents. oL s Voyageurs nOrHESIen!s

*Montent maxdmum a emporter limité aux Four s voyageurs yHBsents
PAYS MEMBRES DE LA "Pas de Emitation pour le montant & importer sommes dédarées au moment d'entrer au Congo *Montant maxdmum 3 emporter limité aux
— sommes dédarées au moment d'entrer au Congo
Four ks voyagewrs résidents ef non-esidents
*Pas de fimitation pour le montant 3 mporter FOur fes vayageurs résiiants of nonrrisidants
*Pas de limitation povr le montant 3 importer
Pour ks yoyageurs rssidens el non-rdsidiants | Four kes voyageurs résisents . Pour fes yoyageurs résients

*Montant exportable kmité a 26 000 F. CFA *Pas de imitation pour le montant 2 emporter *Montant A emporter soumis a lautonisation
pour les résidents et 2 10.000 F. CFA pour les préalable de lautorité compétente
nor-iésidents. Fourkes wyageurs nonTesiients. .,

AUTRES PAYS *Montart madmum 3 emporler imité aux Pour ks voyageurs non-ésidents ©
MEMBRES DE LA "Pas de imitation pour le montant a importer sommes déclarées au moment d'entrer au Congo *Montant maxdmum & emporter mitd aux
ZONE FRANC sommes dédarées au moment d'enirer au Congo
Four ks voyageurs résidents el norésdients
*Pas de imifation pours le montant & mporter FoUr i35 vOYageunrs résienis ef non-esgenis
*Pas de fmifation pour le montant aimporter
Four les voyageurs résidents ef non-rdsidents Four kes voyageurs résicents Pour ks oy ageuns residents .

*Montant exportable limité  26.000 F. CFA "Montant masmum a emporter limité awx a- "Monfant maximum A emporter imité aux at-
pour les résidents et 2 10.000 F CFA pourles locations de voyage prévues par les textes. locations de voyage prévues par les lextes
non-ésidents.

Four ks voyageurs nonEsIcns . FOUr ks YOy SQEUrs DONHESIENIS,
PAYS HORS *Pas de kmitation por le montant dimporter *Montant madmum 3 emporter Bmité aux “Montant madmum a emporter limsté aux
ZONE FRANC sommes déclarées au moment d'entrer au sommes déciarées au moment d'entrer au
Congo Congo
Four ks voyageurs réswients el nonréscents Four fes voyageurs rdsigents el non-sicants
"Pas da frnitation pour fe montant aimporter *Pas de limitation pouwr le montant a mporter

Fays de destndion ov de provesasce ov voyogeur

Tidre 1993
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DE LA REGLEMENTATION DES CHANGES EN ZDKE BEAC

fag 23 LA REGLEMENTATION DES IMPORTATIONS ET EXPORTATIONS DES MOYENS DE PAIEMENT PAR LES VOYAGEURS SELON LES DISPOSITIONS TRANSITOIRES

MOYENS DE PAIEMENT [BILLETS CFA DE LA BEAC MOYENS DE PAIEMENT LIBELLES EN FF |MOYENS DE PAIEMENT LIBELLE EN DES
OU UNE AUTRE MONNAIE DE 1A ZONE MONNASES AUTRES QUE CELLES DES
PATS (7 FRANC (exceptés les billets en francs CFA) _ IPAYS DE LA ZOHE FRANC
Poir les Yoyageurs réskients el non-esoents Pour ks voyagours resifents of v -osuents Four fas résusents ef kes nonésioents
PAYS MEMBRES DE LA *Pas de Grtation pour le montant & exporter ou *Pas de limitation pour le montant a exporter ou *Pas de lmitahion pour le montant & exposter ou
BEAC amporter aimporter 4 importer

jD'EXPORTATION

Pour ks résidenis etles non-résinis .
*Pas de limitation pour le montant a importer

Four ies voyageurs resienis Pour fes voyageurs résuients
*Pas de limitation pour le montani aimporter *Montant & emporter soumis a l'autorisation
|préalable de l'autorité compétents.
Four kes rdsdent's a1 fes nonHesients .
AUTRES PAYS : 2 Pourkes non-ésients : Four ks non-résidents .
MEMBRES DE LA * INTERDICTION D'iMPORTATION ET "Montant maxdmum & emporter imité aux som- *Montant maamum & emporter limité aux som-
ZONE FRANG D'EXPORTATION mes dédarées a fentrée dans la Zone BEAC mes dédarées A lentrée dans la Zone BEAC
T fos voyagours rssidonls of renrischnls Pour fos yoprgor 75 pdsigonts el non-réscnts
*Pas da lmmitation pour la montant a importer *Pas de limitation pour le montant a importer
oL s voyagedrs rsents Pour fes voyageurs résients .
"Montant madmum A emporter fimité aux aloca- *Montant maemum A emporter imits aux alloca-
Hions de voyages prévues par les textes. tions de voyages prévues par les fextes.
Pour kes résidents et fes norHEsnls Pour fes norHesidents Pour fas non-résients |
PAYS HORS *Montant madmum & emporter imié aux somr- *Mentant maxamum a emporter limité aux som-
ZONE FRANC *INTERDICTION D'IMPORTATION ET mes déclarées & fentrbe dans la Zone BEAC |mes déciarées Arentrée dans la Zone BEAC

Pour fas pssidonts et les non-résidents
*Pas de Imifation pour la montant & importer

“Puys da destivation 09 do provennace des voyages's

"riodye 1997




Figure 2-4: LA DELIMITATION DES CHAMPS D'APPLICATION DE LA REGLEMENTATION DES CHANGES
EN MATIERE DIMPORTATION ET DEXPOATATION DES MOYENS DE PAEMENT PAR LES VOYAGEUAS

*Avani L8 misn on place des Dispaitici 4 Transitoras de la Reglemeniation dos Changes en Zone BEAL®

Pays hots Zona Franc

A8 : La horm épasse déiwnte la 2one &u sein da la qucls lst mouvements des movens do Daioment sa lon
38N plcuno insbiiction

Figue 2:5; LA DELIMITATION DES CHAMPS D'APPUCATION DE LA REGLEMENTATION DES CHANGES
EN MATIERE DIMPORTATION ET J'EXPORTATION DES MOYENS DE PAJEMENT PAR LES VOYAGEURS

=Aprds la misa an placs des Dispaiions Transitorss da la Reglomentstion das Changes en Zona BEACY

Autres pays de la Zone

ND : Ligno épairse délimite Fotpac dans loquel los mouvomenta do moyens do paiomont $o ont fana
JUCUNS 1ealnichion.
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Tableau 2-2 ! L'Allocation des devises auX voyageurs résidents.

KOTIF DU VOYAGE

-----

MONTA! * DE LTALLOCATION

/

VOYAGE
?”WRISTIQUE

— - - ” et T W s TR 1L

' . Contrevaleur de 100 000 F.CFA -

par jour
« Maximum @ 2 millions de frs B
par voyaj: et par perscnne

PILCES JUSTIFICATIVES

Cari D TN e St WD A B e T miee— e

Tocuwi.ent de voyape en cours de
validite
'itre de transport

VOYAGZ D'AFFAIRES

NB ! La moitié pour les - "3
de 10 :ns
e« 250 GO0 T par jour -
. Maximum : 5 millions de frs
par voyar: et par personne -

Document de voyage en cours de
validité

Titre de transport

Carte de commergant ou document
en tenant lieu

VOYAGE D'ETUDES

« Trois moil. de bourse 4+ bourse : -
d*équipe: .nt R =
. Maximum ! ] million de frs
CFA

dttestation de bourse
Attestation cilinscription ou
carte d'étvdiant en cours de
velidité

Document de voyage

Tifre de transport

¥ I0KS

OFFICIELLES

. kontant ces fraiside mission : -
versés ov allocation prévue potir-
voyage tcuristique =

Ordre de wmission
Document de voyaue
Titre de transport

SOINS REDICAUX

!« 100 OCO i.CFA par jour -

; Maximum : 2,5 millions de frs
CFA SN

Certificat méd.cul ou dossier
médical

Dacument de voyage

Titre de transport

AUTRES MOTIFS

e %% S8 am B3 S

e

. Allocation prévue pour voyage : -
touristicue T -

Document de voyage

Titre de transnort

Lettre d'invitation ou document
ent tenant lieu
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/=) UT RISAT i PREALABLL ET DCCLARATION DES
Ih ESTIS T/ INTS ETRARGERS AU CONGO @
'ROCED 4f 3 ET MECESSITE

B e el - e -

La Réglementation dec Changes en vigueur au Congo prévoit des dispo-
sitions régissant la constitutisn et la liquidation des investissements des
cangolais 3 l'étranger e. celles des investissements étrangers au Congo. Dans
lg cadre de la présante communiccetion, ne seront examinéss que des guestions
se rapportant aux investlssemer.te,

I - DEFINITION FT RECLE VENTATION DES INVESTISSEMENTS ETRANGERS

1 - Définition

Dans la Réglem ntaticn actuellement applicable au Congo le mot
Winvestissement" s'enten!i :

a) L'achat, la créatior ou l'exten~ion de faonds de commerce, de
succursales ou toute entreprisc¢ © carsctére personnel.

b) Toutes autres opérztions qui permettent i une ocu plusieurs
personnes de prendre ou d'accrcitre le contrdle d'une société sxergant une
activité économique, ou !fassurcr ltextensicn d'une telle socigté se trouvant
dé ja sous leur contrdle.,

Ainsi, on désirnera jar "investissements @tranger® les opérations
définies ci-dessi: lorsgu’=lle: ront réalisées par des personnes morales ou
physiquas qui ne vivent pas en permanence sur le territoire congolais, c'ast-
a=-dire : les nan-résidenis,

2 - La rénlemetatior ra3s investissements étrenaers

La conmstitutic et 11 I iquidation partiglle ou totale des investis-
semants étrangers au Con o soi:, en vertu des dispositicns en vigueur, soumises
5 l'autorisation préalab e du | irisire des Finmances o'i c¢6lbgue en la matiére
sgs pouvoirs & la Direction Gér ‘1.le du Crédit st des Relations fFinancibres (cf.
Loi 12/67 du 21 06/1967 -t Décret no 72/374 du 18/11/1972

Par ailleurs, les mémes dispositions réglementaires prescrivent que
la réalisation ou la liguidation d'un investissement doit, dans les 20 jours
gui suivent, faite l'obj © d'ur compte rendu adressé a l'aviorité compétents.

IT -~ LES PROCE URES

1 - Descripticn
Avant de procéier & la contitution d'un investissement au Congo,

1'investisseur &tranger idressc una demande 3 la Direction Générale du Crédit
gt des Relations Finanéi.res en wue de l'obtention d'une autorisation

R



prealable. Dans le cas ol cette autorisation vioooiz oo . 3uie ..ooomdte, il
procéde & la réalisation de 1'iw stissement concooré i Snent en.ondu quz los

fonds nécessaires & la re:lisat .o de cette opérztion doivant provenir de
1¢Atranger.

Dans les 20 joucs qui siivent la réalisaticn < 1! nvestissement,
1'investisseurs adresse _n con 't rendu & la Diccctic: o.or czly du Crédit
et des Relations Financitres ol v dossier est ouvert & cet affe:. Celui-ci
est régulisrement mis & j.ur, apris chague téception de dozuuznts contenant
des renseignements relatirs a l'augmentaticn du capital d0= ou réinvestisse=
ment des bénéfices non-di-tribu’s et & toute autre opdiition qui modifie
l'investissament concerné,

Il est a note: jue la dimande dont il est fait allusion ci-dessus
doit centenir das renscl.cre--iite | ortant essenticller ni wur :

le secteur d!':ctivi é

ltorigine des fonds

]

la composition de l'actionnariat

l'éyvaluation +4u projet
- etc...
Quant au compte rendu, 1 doit doonmer o lfZucsroit cuoe. oc@nte la

preuve gque l'investissemen. @ éL2 effectivement réclizd, Fon conoéguent, 1l
devra gssentiellement contenir ¢

la preuve de _'arrivée des fonds au Congo {nom da la banque CONgO-
laise qui & rogu les fonds, n® de comnt~, =e)u e ondnik) g

le bilan d'ou =rture ¢

les pieces ju idigqu. s at autorisations r woh dtewislarce affec-
tive de la so i&té ; (tc... etc...

2 « Constatatio s sur ic¢ terrain

Le constat fait sur 1o lerrain montre gue e nerbreux lnvestissements
étrangers ne sont pas en -onfornitd avec les disposiiions riglenentaires relatie-
ves aux investissements éirangers au risque de s. voir refuser, Jec cas échéant,
les autorisations nécessaires.

IIT - LA NECESS TE DE L& DECLARATIUN DES IWU. S| SSCMHELTS

La Réglementati n des cr lations Tinancilre. cntco 1o Foee o~ et
liétranger garantit aux ijvesticao urs é¢trangers le cdicil de trzoncrérer vers
lextérieur, les bénéfices et prcdults provenant de lours - siirscments; de

méme gue |le produit de la liguication totale ou nizceinlly v Llus .ni25bisse=
ments. Mais, pour que l'autorité compétente s'obligs 5 cico..er les autorisa-
tions de transfert sollicitées & cet effet, les investiss.mz “s concernes doi-
vant avoir préalablgment fait 1l'objet des autorisztion:s rit ddclorctions
prévues par les textes., D'ol l'intirdt pour l'investicsenr “.o2rger de se

conformer aux prescripticis de la réglementation wn vic: © .° n-tre Pays.
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I. LES COMPTES E RANGIR: EN FRANCS

19/- Généralités
11 s'agit e la

rme habituelle des comptes de non-rér

-

sidents au congo. Les compie sont ouverts auprés des 1ntermédiaires
acréés.

En outre et par extension,
1'0 N P 7 (caisse d'énargnc cst autorisée & ouvrir, comme les inter-
médiaires agréés des iivrets d'épargne aux travailleurs non-résidents
emnloyés au congo.

2%/~ Fonctionnement a:s cormpies étrangers en francs

Les comptes étrencers en francs sont soumis aux régies de
fonctionnement suivantes
* ils ne peuvent étre débiteurs
* ils ne peuvent cnreglstrer au débitet surtout au crédit que
certaines opérations
* ils fonctionmnen. sous la surveillanc2 ¢t la responsabilité

des intermédiaires acrdés.

8) Impossibilité pour ccs comptes d'étre dépifeurs ;

Les comntes étrengers en francs ne peuvent enregistrer des
écritures correspondant 2 cey préts par des résidents, sauf en ce qui
concerne les préts en francs régulidrement conscntis dans le cadre de
la réglementation des préts par des résidents & des non-résidents.

Par exception {(circulaire n® 22 du 14/02/1969) 2 cette régle, les
intermédiaires agréés sont autorisés & accorder 3 lesurs correspondants
trangers des découveris en comptes étrangers en francs correspondant

8 des délais normaux d3 COUTTiErT.

.

5) fonctionnemen: des comptes étrangers en francs

Ces comptes soni alimentés et fonctionnent en francs, maisg
les sommes figurant sunt librement convertibles en dévises, c2 qui
implique que tout réglement sur ces comptes par un résident corres-
pond & un réglement 3 1'étranger qui doit donc &tre conforme a la
réglementation.

Les opéret ons # inscrire au débit ou au creédit sont re-
orises dans la circuluire n® 23 du 31/08/1971 modifiée par la circu-
laire n° 120 du 16/12,1971

vr o f v



c) Surveillance e co ‘ompites par les intermédiaires aordés

61

Le s#ul co ffe

[+]

tué en ce qui concerne les

)

ui de la banque qui initie un vire-

[

trdle
creédits en compte glranger est ce

L
€ réserve des dispositions des circu-

ment d'ordre d'un résident sou
laires n%s 26 et 48 ¢y 20 ‘ar 1987
Il - LS5 CUMIPTES D'ATTENTE

Aux termes de l= circulaire n® 179 du 09/G9/1979 les intermédiai-
res agréés sont autor.sés : uyvrir libroment des comptes bloqueés sur
lesquels doivent étre -ffectués les vzrsoments au profit de non-rési-
dents qu'il n'était pus pocssible d'effzctuer dans la cadre de la régle-
mentaction des changes

IIT - LZS CONPTES SPECIAUN DES COMPAGNIES
CTRANCERCZS DE TRANSPDRT AERIEN ET

JES CUNPTES D'ESCALE DE NAVIRES
ETRANGERS.

1) ~ Comntes spiciaux des ¢z rcompaanies étrangires de transportaérien

Les acences ct succursalszs au congo des compagnies
étrangéres de transpori aéri.en peuvent ouvrir au congo-auptés d'un
intermédiaire agréé ur comp .c speclal pouvant &tre crédité des recettes
au congo et & l'étranc:r (a;r:s cession des sommes en devises) et
débité des dépenses g'exploitation et de transférer 3 l'étranger des
excédents de recettes sur los dépenses.

Ces agences et succursales DEUVENt encaisser des réglemants en devises
(qui doivent &tre portices ac orédit et ces comptes spéciaux apres avegir
€té cédées contre des ranc: - ux intermédiaires agréés).

Enfin, les compa-nies ascrienncs peuvent écalement faire parvenir
8 leur sidge social, par le biais des intermédiaires agréés degchéques
tirés par des non-résicents sur leur compte & l'étranger et libellés
au beénéfice dudit sidge social.

7) - Comptes d'escale - naviites €étrangers aux termes de l'asrticle ler

de la circulaire n° 16. du 03 iuin 1969, "aux coprs des escales des
navires étrangers dans les ports congolais les consignataires de ces
Ravires réglent des dérenses ot peuvent encaisser des recettes pour

le compte des armateurc é¢trangers” ainsi donc



a) Les navires ctranczrs fsisant escale =u congo ceuvent libre-
ment ouvir un comptz <'esca e dans les livres dfun consignataire.,
Sur ce compte, pourrint 8':. erédités les iTéts et avances de frét
de marchandisas imocitézs -1 exportées & destiration de l'étranger, le
prix des billets ce passacz1s s'embercuant lors de l'escale regus de
l1'étranger, et les piovis.ors constitués par l'armement étrancer,
étant précisé que les somres recues de l'é¢trenger doivent étre régu-
liérement transférers en francs.
Les comptes d'escale ceuvent étre débités des dépenses afférantes 2
l'escale ; ils doivernt &tro arrétés au plus tard six mois aprés la
fin de 1'escale 2t lcur solce créditeur paut &tre transféré 3 1l'étran-
ger sur aubtorisation
Les virements entre comptes d'escale ouverts au nom d'un méme armement

étranger chez le méme consicnatairs son libres.

b) Dans des condition: simlileiress, des comptes courants dies-
cale permettant de ccmpens it les soldes successifs de comptes d'escale
d'un armement étranger peuvent &%re ouverts aunris d'un consignataire
residant au congo incorporanc obligetcirement tous les soldes des

comptes c'escale concornés

LRk R X
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D'APUREMENT DES DOSSIERS D'!IMPORTATION

TTRODUCTION.

LTapurement des dos:

étapes indispensables du cot
d'importation et dlexportat:

I. - DEFINITION @
L'apurement d'une li
la décision au terme de laq

une exportation sont déclar:

II. -~ FONDEMENT DE L'APURERL

L'application de ce:

le support essentiel de l'aj
tion et dont les plus import

1¢/ ~ Décret 69/35 «
68/150 du 04 .
financiéres e:
2°/ - Arrété 3357/i
infliger aux :

agréés qui re.

38/ . Circulaire 55

des titres 4!

ET D!EXPORTATION

r& d'inportation et dYexportation constitue une des
jle de la réglementation de changes en natiére

nce d'importation et d'exportation est défini comme
le les opérations relatives & une importation ou a

conformes & la réglementation de chonpgr en vigueur,

ins textes de la réglementation de ohange constitue
ement cans le cadre du eontr8le de la réglementa-

1ts sonl les suivants ¢

20/01/1969 abrogeant et remplagant le Decrét
n 14,8 portant réglementation des relations

rieuwce. du CONGO ;

RFE iu 11 Juin 1975 fixant le taux des amendes a

jortateurs, aux exportateurs ou aux intermédiaires

sent de domnner suite aux mises en demeure du B.R.F.E. ;

CD/Birl du 1er Octobre 1976 relative & l'apurement

ortation et dlexportation ;

I#-f--l



o/ o Circulaire IIT

des importatio

59/ ~ Circulaire 677

importations ;

6°f - Circulaire 152

de devises au

I1I. - PROCEDURES DE L'APURL.

Les procédures de 1!
taire prévu par les textes e
-~ d'un an pour la 1li

et de six mois pou

III. - 1. Apurement des dose

| 25,7088 relative au contrfle de change en matiére

et ¢ s exportations sous le systéme déclaratif ;

FE du 18 Juin 1969 relative au financercnt des

JFPPI -DGCRF du 15/12/1492 relative a l'nllocation
.re (-s voyages d'affaires,

m
ik w

urement commencent dés lors que le temps réglemen~
arrivé 3 terme. Il stagit :

e
_as i utorisations,

‘s d'imrortation

a) Documents

stifacacifs.

L'apurement d'un dos

dossier des éléments ci-apre¢

* les déclare

* les facturc
* 1llattestati
de débit ;

1tautorisat

Ces documents sont a

Helations Financiéres par 1!

b) Btude des

:r d'importation est 1ié & la présence dans ledit

ng o douane j
1&fii itives j

bancaire : compte-rendu d'opérations ou avis

1 de transfert.

285é- & la Direction Régionale du Crédit et des

ort: teur ou par la banque domiciliataire.

ssiers

Elle permet de comp:
des marchandises importées,
sonsidéré équilibré si le mo
tations douaniéres qu'au mor
compte de la nature du contr

Le dossier peut égal
constatées entre montants ir

-~ du non paiement au

charge notamment @

droits de douanee

- le. pontants des réglements effectuss, la valeur
s imputations douaniéres, Le résultat peut &tre
it Ju réglement correspond aussi bien zux impu-
1t d¢ la marchandise importée, en ten:nt bien sfr
comsercial (CAT ou FOB).
nt (ta

considéré comme apuré si lee divergences

urés el montants réglés provicnnent :
surp sccur étranger de frais accessoirce a sa
ommissions, frais de publicité, frais de transports,

tCeoy

/

asw aw s



- des ristouwrmes, s ra ais, des escomptes accordés par le fournisseur

étranger 3

Tl est & noter que . es r-itenues doivent 8tre mentionnées cur les factures
définitives,

Dans les autres c. la i:ection Rézionale du Crodit et or Relations
Financiéres interroge 1'ii .tat w ou la bangue domicilittaire c., si les justi-
fications ne sont pas appc ~ées ou, si celles qui sont apportées ne permettent
pas de procéder & l'apurer .t du dossier, celui-ci est tronsmis au service du

Contentieux et des Poursui.es,

IIT.- 2. APUREMEN 08 D30 IZRS D'EXPORTATION

a)- Documents de ¢  Erfl.

~ engagement de ¢ ze

1
“

documents douan.

factures défini: _ es

compte rendu d'c » rations (le cas échéant 1'avis de crédit),

b)- Contrfle de 1+ 1liga ion de rapatriement

En partant des de nte contenus dans le dossier, la Dircc®ion Régio-
nale du Crédit et des Rel: ons ‘i anciéres établit le bilan de 1'3 ération en
comparant :

- dlune part, le 1 ntant des rapatriements effectués

~ dlautre part, 1: valeur des marchandises exportées

* Txamen des dossis.sen vue de leur apurement et enqufte cunrés des

exportateurs.

Lorsque le bilan ¢ . équ.l bré, ou que la différence en plus ou en 1ioins
est inférieure a un seuil 1. tolér.nce fixé & 50.000 Francs par déclaration en
dousne la Direction Régior 1 e du Crédit et des Relations Financiéres procéde a

1'apurement du dossier,

Torsque la différ e en p us ou en ucins est supérieure ' 50.000 Francs
la Direction Régionale du ' &dit e des Relations Financiéres interroge 1'expor-
tateur sur la déclaration . cxport.tion qui fait apparaitre cette différence selon
que llexportateur fournit non 1l:s justifications exigées dans lc délai qui lui

a &té fixé, le dossier cs puré o. transmis au Service Contentieux.

Tl est rappeléd quc le dossier peut &tre apuré lorsque la di-férence cons-

tatée provient uniquement = 5 fluc:-uations des cours des dévises,

gan/ s



¢)- Contr8le de 1/« -ligat_on de cession

En m8me temps qu'e eff ¢ ue le contrdle du ranuiriement . produils
des exportations, la Direc n Ré-i.nele du Crédit et des welatio inancicres
doit vérifier :

le compte rendu . : cession lorsque l'exportation a été facturé en
dévises ;

- que la cession a & effectude au plus tard § jours au plus apres

justification de ssar: :n douane j

= gue le montant c au :c.iptant ou & terme est «u moins opl a 90 %

du montant faciu

que la période d  pédition déclarée n'est pas postérieure au mois de
dédouanement.

Si 1'une de ces qu = obli ations nlest pas remplie méme i le rapa-
triement du produit des ex -tations est intervenu denc les délais rioglementaires,
le dossier est considéré n  apwr - ot transmis au Service Contenti i, compétent en
matiére de poursuites et d  entu:l es repressions en ce qui concernc les dossiers
litigieux./~
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/7 ES AUTORISAVIONS COMMERCIALE

R X R R K LR R

Les textes de bsz=sc cn matiére des cutorisations commerciales
sont :

- le décret n® 69-35 du 30 Janvier 1989 portant réglementa-
tion des relations Financiéres Extéricures

- le déecret n® ©3/414 du 28 Mai 19G8 portant réglementation
du régime des importations =t exportations

~ l'arré&té n® 5449 du 15 AoGt 1986 portant fixation de la
liste des produits soumis au régime de la licence d'importation.

Les obligations pratiques incombant sux importateurs (comme
aux expartateurs) 3 l'égard de la D.G.C.R.F et des intermédiaires
agréés résultent des circulaires et de décisions administratives prises
par la Direction Générale du Crédit et des Relations Financiéres.

I. - LES IWMPORTATIONS

a) Principes Générau -

Les autorisations commerciales sont désormais réglementéeés
de la maniére suivantes

. Importation des marciiandises non libérées.

Les importa&i%%%c%% marchandises non libérées s'effectuent
sous le couvert des /une fols accordées par la Direction du Commerce
Extérieur, les licences c¢'importation sont domicilides au guichet

d'une banque qui,; aprés les formalités de domiciliation les transmet
4 la D.G.C.R.F.

La D.G.C.,R.F par so>s services extéricurs (Directions
Régionales vise lesdites licences appuyées d'une d'une facture pro-
forma et dont les exemplaircs sont ventilés comme suit :

- D.G.C.R.F.
- D.C.E.
DOUANES
BANQUES

»~ IMPORTATEUR

La Direction Régicnale cosc>rnée ouvre le dossier dzans lequel est
placé l'exemplaire "DGCRF .

. Importation des marchandices libérées

Les importateurs effectuent librement toutes les apérations
liées & leurs activités. A cet effet, ils ne sont assujettis & aucune
obligation préalable & 1'importation.

Le probléme se pos: au moment de 1'exécution du transfert
pour le paiement, il est donc fait obligatien aux banques d'exiger
auprés des opératecurs (impo-tateurs) d'obtenir une auvtorisation
préalable avant tout transiert de fonds relatif au riéglement de 1'im-
portation.

En outre elles sont tenues d'adresser un compte rendu d'opé-
ration & la D.G.C.R.F. pour chaque transfert effectué.
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+ Nature du produit

Mature du srodueit

Les demandes d'autori :=io. “% Lransvzrt gont délivrécs par lc
D.G.C.R.F apr&s les 1@l_t s de dowicilistisn. 2 1la Jenoue
En régle générale 1 eriet o ur goit d'aborc o'usdrisser & la vangue
qQui lui|indiquera is mar-". % Suivre.
Les cemandes ‘"au c-isation conm2 les licsnces sont appuyées
d'une facture pro-for 1 o: vontilées conme swit -
e ':‘.-Go - R- F
N
A SR
- COUANIE
~- L ANGUTS
~ EEON ATIEJR
La Direction Récicnal. cuy la cossior cans lequel zst place l'exem-
plaire’ "D.G.C.R.F.
b) Renseignements 7in ntiers devant fisurer sor
les déclaraticns
Touta cpération drirportation de merchandises provenant de
l7étranger pour unc mize > :: consvmmation coit nécessairement compor-
ter tous 1las renseicn. =0 ~nzr2iars relsztivs & cette opération. et
ce, gquéllc gque soit 1: ve ' - o s wmaTotandises ou du paiemesnt 2
intervenir.
Ces informzt:ins dsoivent “igurer sur la licence d'importation
(cas d'une marchandisc/WGherds) oy sur unc avtorisation de transfert
(ces d'une marchandisc lizérée),
1) - Cas de _ls licence ' Z) - C2c dc 1'autorisation de
i trensiert
. P g B .
- Nom et Adrzsse de 1 aper.a - .- Nom, Prinom ou Raison du Demandeur
teur .
- Motif d'importation rEo i y~ Wature Z2 J'ondration régime
financier y finzneias
- Montant des devisecs dzmanwzéi.s!- Moncant des devises demanddes
(monnaiz de facturzticn) ' (monnzi: de facturation)
Valeur factures total. ;= Valeur facturc =otale
- Nature du contrat cormercis. 1o Neture ¢u contrai commercial
1
t



¢ = Procédures

Pendant la validité de la licence {ou 6 mois aprés l'obtention de
ltautorisation de transfert), le Direction Générale du Crédit et des Rela-
tions financiéres classe dans le dossier de la déclaration concernde toutes
les piéces 2 elle, transmises par la Banque domiciliataire (compte rendus
d'opérations avec l'extérieur, factures définitives FOB et Fr&t, connaisse-
ments etc...) Ainsi que l'sxamplaire “Douasne" de ladite licence {ou de ltauto-
risation de transfert) diment inputé par les services des Douanes.

A l'expiration du délai de validité, la Direction Régionale de le
Directian Générale du Crédit et des Relations Financigres gui deétient le
dossier ds la licence ou de l'actorisation concernée commence le contrdle en
vérifiant les divférents documents regu em vue de pracéder a son apuremsnt.

Ce contr8ls porte sur :

1°) Exemplaire "Dousnc” (ou touts autre pidce temant lieu : mise 2
la consommztion, D3 etc...) impucéd par les services des Douanes,

Les imputations doiiven: comporter

a) le numéro de 1l'imputation

b) la date de l'imputation

c) la quantité ou le volume des marchandises importées
d) la valeur des marchandises importées

e) la sipnature de l'ajent ayant porté les mentions a, b, c, et d
ci-dessus

?) le cachet du Burcau de dédouanement des marchandises importées.

2°) Comptes rendus d'opérations avec 1'extérieur

Le contrBle porte sur les points ci-aprés

a) modalité de paienent s
» lg transfert dolt ftre effectué par voie bancaire ou par voic
pastaleg ;

=~ lg paiament peut int:rvenir dans une devise autre gue celle de
la facturation, lu cours de conversion étant alors celui en
vigueur au jour du reglement ;

- le paiement peut fairs l'objet de remise de traites ou d'effets
par chaéque émis par l'importateur ou en billets de bangue CFA,

b) montant du paiemcnt

~ les importations w'uie valeur inférieure & 50.000 francs peuvent
8tre réglées sans prisentation de justificotifs }

-~ lgs importations d'une valsur supérieure & 50,000 francs doivent

Btre payées sur présentation d'une pidce justifiant 1'exigibi-
litd du paiement.

o



c) date du paiement ;

en régle générale, l'achat de devises ne peut intervenir que dans trois mois
suivant le raglement.

3°) Factures définiiiios

La pidce justifi.c:. 1 exigibilité du paiement devra ftre

= facture dchues
« rglevds des factures échues
= ragmises de documents de transport

~ remises documsntaircs ou tous autres justificatifs conformes aux
usages crmmgrciau: & financiers on original cu phctocopie
certifiés conform:

4) Relance

a) l'absence de l'e:erplaire "Douana”

Dans ce cas une lére lsttre est adressée au Bureau des Douanes
concerné 3 s8'il n'y a pas de réponse dans un délai de huit jours, une lettre
de rappel est adresée a ce m@me cervice des Douanes s'il n%y a toujours pas
de réponse huit jours apres 12 Direction Régicnale concernéges est obligé de
s'adresser & l'importateur qui dcit produire D ‘exempléire impertateur en sa
possession qu'il soit imputé ou ron ou & défaut, un certificat de mise a la
consommation, ou tout a2utre do w 2nt prouvant l'entrée au Congo deos
marchandises importéss.

b) l'absence des documents attestant que le réglement financier
a été sffectud en faveur du fournisseur étranger ainsi que Les factures
deéfinitives FOB et Frét et frais accessoires.

Dans ce cas, la Dirvcction Régionale adresse une lettre récla-
mant des documents & la banque: -i la banque ne répond pas dans un délai de
huit jours une lettrs ds rappe. . ui est adressdo aveoc une copic @ l'importae
teur, S1 le Service du CL n'a ctoL jours pas de réponse de la part de Ra
bangus 3 il va ss voir cbligé do s'adresser & l'importateur gqui est sommé
de répondre dans un délai de huit jours, une autre lettre de rappel lui est
adressée apriéis quol le dossier ert transmis au Contentieux.

c) Différences constaties

- une différence entre les imputations douanieres et les régle-
ments ban-aires (c.cidents ou insuffisances de réglements) 3

« une différence ent.e les imputations deouaniéres et les factures
(ma joration ou minori tion en douana).;

Pour chague type de dif férence constatée, la Direction Régionale
adresse une demande d'explications 3 la banque (ou importateur) qui doit
rdpondre dans un délai de huit jrurs suivie d'une lettre de rappel st d'une
bhise en demeure j en cas de silerce, le ossier est transmis au Contentieux.
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II - LES EXPORTATIONS

En matidre des exportc.cions, le principe est de s'assursr du rapatrie-
mebt du produit des exportati ne, Los exportations devront ebtenir auprés do
la Direction Générale cdu Créd t et des Relations Financigres um cngagement des
changes sous huitaine au plu'crc, & compter de la date de lt'exportation,

Comme & Ll'imsortation, le texte de base est sn la matiere, le décret
69/35 du 30 Janvier 1969, les obligations pratigues qui incombent aux exporta-
teurs résultent des arrétés,d: - circulaires ou des décisions pris par la
Direction Générale du Credit ot des Relations Financiéres.

a) Les éléments A pocrter sur la déclaration d'exportation

Quels gue soicnt le da/s de destinetion et le régime douanier sous
leguel les marchandises sont espuriées les exportateurs sont tenus d'indiquer
(ou de faire indiquer) sur leur cngagement de change les renseignements
suivants :

~ les noma et :dressc de llexportateur H

- le régime f:iancier (paicment ou sans paiement)

= la monnaie : factur-tion H

- la nature ¢ ontr:t commerciol

- la valeur fc ture on francs.
Les exemplairc des cngagements de change sont ventilés entre :

- la D.G.C.R.F. (ouverture du dossier)
- la douane

- la D.C.E,

- l'axportatau

~ 12 Banque

B) Mcdalités d contrdls

Les engagement: da change sont aussi traitds de la méme manidre que
les déclarations d'impori tion./-
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MECANISMES ET PROCEDURES DE Li EPRESSION DES INFRACTICHS
EN MATIERE DE REGLEMENTLTION Dk : CHANGES

I/- INTRODUCTION :

Un dicton frangais dit que "La (raude est pour les affaircs ce que 1l'ombre est
pour l'homme". S'il est vrai que la frcade suit toujours les affaires, les bonnes comme
les mauvaises, il est aussi vrai que des erreurs ou des fautes commises par simple igno-
rance peuvent faire également encourir les m8mes sanctions & leurs auteurs.

Ainsi, pour édifier les opérateurs économiques sur la repression des infractions
nées du non respect des textes sur lo r:glementation des changes en vigueur en République
du Congo, nous tenterons d'en expliquer dans cet exposé, les micanismes et les procédures.

11/~ MECANISHES :

Les mécanismes de la repression des infractions 3 la réglementation des changes
sont définis & travers des textes doit les principaux sont les suivants :

* La loi n® 12/67 du 21 Juin 1967 relative aux relations financiéres avec l'étran-
ger.

* Le Dacret 69/35 du 30 Janvier 1969 abrogeant et remplacant le déeret 68{150 du
4 Juin 1968 portant sur la ré lementation des relations financiéres extérieu-
res du Congo.

* Le Décret 67/205 du 2 Aolit 19,7, relatif & la repression des infractions a 1la
réglementation des changes.

* L'Arr8té 3357/MF/BRFE du 11 Juain 1975 fixant le taux des amendes & infliger
aux importateurs, aux expertateurs ou aux intermédiaires agrées qui fequent’
de donner suite aux mises en lemeure du Burenu des Relotions Financieres Exte-

rieures. ,

Ces textes nous permettent d. | ‘éciser certnines attitudes dont les principales
sont

1°/= Les obligations (Déclaratimns, communication de recnseignement sans opposi-
tion du secret professionn:l, etce..).
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2°/- Les contrBles des opérat.ors effectuées par toutes personnes physiques ou
morales, en vue de la rec2rche et de la constatation des infractions.

39/ Llidentification des con.r(venaonts.
bo/~ L'établissement des respone2bilités.
5°/- Les poursuites et l'applicotion des sanctions.

Llapplication de ces sanctions, pour 1l'essentiel, découle des comportements (infrac-

tions) exercés par des personnes physiqL:s ou morales préalablement déterminées ot qui se
présentent de la maniére suivante :

e e T e = e e e e e e e e e e e e e et e el e e e e S e T -

|
.;
lI

INFRACTIONS : AMENDES : CONTREVENANTS )
______________________ )
: , : : )
m S~urniture des justificatifs nécessai- : ! Tmnortat )
38 v 1'apurement d'une licence, autorisa- : Montant du titre : ta;or ateur ou Expor-)
.on commerciale ou un engagement de chorvge: : eur )
o St e - ——)
' )
»m fourniture du compte rendu d'opérations: 5 TR o
rec L'extérieur ou l'avis de débit ou dc : 5% du montant du titre : Intermedisire agréé )
o X (Banques)
~&dit : )
- - ; —— 1 )
: 5 g
A A : Moitié de la différence @
1suffisance de reglement : & justifier . Importateur )
——— e -—=)
: i - )
kcédent de réglement : @oqtan? L Importateur )
¢ a justifier HF )
———— - ——————t - - )
| a
: : . : Importateur, Intermé-
3 1 ]
-pgﬂsement : Montant de 1l'excédent : disire agréé (Banques)
...... . — ).
: : %
. . : Moitié de la différerice :
xceédent de rapatriement : & justifier : Exportateur ;
& R L )
: Montant de la différence: )
i i T T t
nsuffisance de rapatriement . 3 justifier . Exportateur g
: : )
ronsferts non déclarés, recettes non rapa-: Minimum : moitié du mon-: Importateur, E:'cporta—)
rices : tant : teur et Intermédiaire)
églement financier par ou & une Banque nor: Maximum : double du mon-: agréd )
omiciliataire : tant : 2
- - ] e e e e et e e s i it i e e ]
¢fus de fournir les informations en vue d.: Minimum : 50.000 ! v isus )
ltétablissement de la Balance de paiemen.s : Maximum ¢ 2.,000.000 d 2 g
: : )
woduction des justificatifs aprés la let- : 10 % du montant de : Importateur,'E¥p?rtaT)
re d'amende : llamende : teur, Intermédiaire ')
. 1 agréé g
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QUELQUES ILLUSTRATIONS :

* Excédent de réglement : Or dit qu'il y a excédent de réglement lorsque les

réglements bancaires des importat_ors sont plus &levés par rapport aux imputations
douanieres.

Exemple :

* Attestations bancaires 0B - DM = 350.000

* Factures définitives 0B - DM = 30.000

* Imputations dousoniéres 0B - DM = 20,000
Différence I0B~-DM = 10.000

C'est un excédent de réglcment de : DM = 10.000

Dépassement :

Il y a dépassement lorsqu: les dévises utilisées pour le réglement des impor-
tations sont supérieures aux dévi:se: accordees.

Exemple :

* Dévises autorisées DM 20,000

* Dévises utilisées DM 30.000
Différence DM  10.000

Clest un dépassement de DM 10.000

Insuffisance de réglement : On dit gqu'il y a insuffisance de rég}ement lors-
que le montant des imputations douaniéres est supérieur au montant des reglements
bancaires des importations.

Exemple ¢
* Attestations bancaires FOB FB = 20.000
* Pactures définitives FOBR FB = 20.000C
* Tmputations douaniéres FOB FB = 30,000
Différence FB = 10.000
Cl'est une insuffisance d- 1igle-
ment de ¥B = 10.000

* Excédent de rapatriemc :t : On dit qu'il y a exciédent @e rapatri?gcnt lors-
que les réglements des exportati n sont supérieurs aux imputations douanieres.

* Insuffisance de rapatriercnt : Il y a insuffisance de rapat?%ement lorsque
les réglements des exportations soit Iinférieurs aux imputations douaniercs.
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III/- PROCEDURES :

La premiere étape d'apuremcnt des licences, zutorisaticns commerciales et engu-

gements de change déclenchée par l:s Jirections Régionales n'ayant pu 8tre exicutée

r§gullerement, ?aute‘de justificatifs, les dossiers sont transmis au Service Conten-
tieux et Poursuites & Brazzaville,

La procedure contentieuse ue ©clenche suivant les étapes ci-aprés :

1°/- Réception et vérificatic: de la nature contenticuse ou non des dossiers.

2°/~ Envoi'de 19 Premiére letire de relance avec accusé réception, rappelant
les dispositions de lo derniére lettre envoyée par la Direction Régionale.

Délais de réponses 3

* 8 jours aprés réception de 'a lettre pour les opérateurs résidant & Brazzae-
ville.

* 15 jours pour les cpérail ur - résidant dans les régions.
Deux cas de figures se précencent :
a)- PREMIER CAS :

Les opérateurs §conomiques fournissent les justificatifs demandés et un examen

minitieux s'opére & la suite duquel 1:5 dossiers s'apurent s'il est établi que les
piéces sont conformes c¢lest-a-dire qu'il y a une concordmncc entre les chiffres conte-
nus dans les documents suivants :

- Licence, Autorisation Co mc 'ciale ou Engagement de Change ;
~ Avis de débit ou de crédit ou Comptes-Rendus d'Opérations j;

-~ Déclarations douaniéres cu autre éléments équivalents.

b)~- DEUXIEME CAS :

Lorsqu'aucune suite n'est reservée 4 cette correspondance ou les piéres pro-

duites ne sont pas conformes ou les ;ustifications fournies par les opératcurs econo-
miques ne sont pas convaincantes, .unc lettre de mise en demeure de payer des amendcs.
difinies par les textes en vigueur ot envoyée. Le mont-nt do 1'amende dont csot passi-
ble L'opérateur est en général menticnnée.

Les déleis de réponse sont e général les mémes que ceux indiqués plus haut.

39/~ Si aucune suite n'est reservée a cette derniére lettre, une lettire d'§men—
de est ctablie accompag.be d'une soumission contentieuse - cette soumls-
sion devra Btre retournie 4 la Direction Générale du Crédit et des Rela-
tions Financiéres accom agnée du montant (par chéque ou cn espdces) de
1'amende due et signée ar l'opérateur car c'est par ce document, que co
dernier reconnait av.ir transgressé la réglementation des chnnges Sul=
vant le ou les motifs m ntionnés sur le document,

Délai ¢ 8 & 15 jours suivent les régions.

e /- Des agents de poursuites se déportent vers 1'opérnteur afin de rﬁcgugrer
les créances dues lorsgie celui-~ci ne décide pas de son propre che e
les régler.
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; Les opérations de recouvremncit sont exécutées deux fois par an auprés des
operateurs résidant dans les regions de Pointe-Noire et Dolisie, tondis que a Brazza-
ville, le recouvrement est permanc .t

Les dossiers s'apurent dés 1'instant que l'amende est payée.

5°/~ Si cette derniére actior demeure infructueuse pour non paiement délibéré
de l'opérateur dans 1l:s ddlais préscrits, la Direction Générale du Cré-
dit et des Relations Financiéres dicide de lui suspendre tous les visas
de transferts de fonds, d'importation ou d'exportation et dont la main-
levée ne peut 8tre décidée qu'aprés réglement des crécnces dues. Notons
qu'd ce stade, l'intermidicire agréd peut subir, la sanction la plus
préjudiciable qui pui.s¢ 8tre, & savoir le retrait de L'agroment.

6°/- La poursuite judicinire st l'action ultime A laguelle ll'opéroateur est
exposé {Art. 7 du déc. et 67/205 du 02/08/67).

Notons que dans tout ce proccssus, une large ploce est reservée 4 1z discus-—
sion et & la négociation. C'est ainsi que des délais supplémentoires sont accordés
aux opérateurs économiques qui en font la demande afin de leur permettre de recher-
cher et de retrouver aisément les justifications exigécs.

Des négociations et des tr n:ctions peuvent intervenir cpres L'établissement
des lettres d'amende et qui abouti scat & 1'altgrnative suivante

- réduction d'amendes ou d = Jégrévements lorsque les justifications ont été
apportées aprés &tobliss ment de la lettre dlamende ;

-~ annulation pure et simple d'amendes lorsque la preuve est opportée par
llopérateur qu'il a été frappé a tort./-
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1)=

Il - LES

uls

Loi n® 12/67 du 21 juin, relative aux relations finoncieres du Congo avec
1'iGtranger,

DECRETS :

1)

2)-

o
~—
1

10)-
11)=

12)=-

n° 63/187 du 20 juin 1963 portant création de 1'0ffice Congolnis des Changes,

n® 67/150 du 30 juin 1967, relatif & certaines opérations avec 1'Btranger
et 4 1'Etablissement de la Balance ce Paiement.

n® 67/151 du 30 juin 1967 portant création idu Burcan des Relations Financiéres
Ixtéricures.

n® 67,205 du 2 folt 1967, relatif & la Reprossion 'es infractions A la ro-
glencntation des changes.

n° 67/207 du 2 ioput 1967 portant nominstion du Dircecteur du Jureau des Re-
lations Financiéres Extéricures (Mr. KOU/NGH. Corentin).

n* 63/211 du 6 Aofit 1968 portant recticatif du decret 67,151 du 30 juin 1567,
n® 64034 du 30 juin 790 selatif au contréic de 1 position en franes et en
devicns dis  Etablissene-is Bancoires ’ ’ et finan-
cicre vis & vis de 1'étranger.
"n° 65/035 du 30 juin 1969 abrogocnt et remplagant le¢ leerct 68/150 au & juin

1968 portant sur 1r réglementatisn Jvs Belations in-neidros sxtlirieures du
Conpgo.

n® 72/374 du 18 novembre 1972, relatif sux opirations financiéres de 1z Répu-
blique Populaire du Congo avec 1'Etranger et a 1'Btablissement de la Balance
des Peiements, abrogeant le deerét 67/150 du 30/ juin 1967,

n® 77/553 du 3 Novembre 1977, portant organisation du Ministére des Finances.

n® 82/679 du 24 septembre 1982 portant rlorganisation du iidnistére des Finane
CCS.e

n°® 88/41h4 du 28 Mai 1988 portant réglementation du rigime des importations
et des exportations.



[I- LES ARRETES :

1)~

5)-

6)-

7)-

8)-

9)-

10)-

11)-

12)-

13)-
)~
15)=

16)e

17)=

n® 6199 du 29 dicembre 1964, accordant unc grotificalion tnnuclle au per-
sonnel de 1'Office Congolais des changes.

n® 5120/MF-B et M. du 20 Décembre 1966 relatif & 1a ripartition du produit
des amendes confiscations et autres condemnations pécunicires ainsi que

des trensactions en matiéres d'infractions a 1a réglenentation des changes.

n® 3242/MF et B du 10 juillet 1967, portant application du decret n® 67/150
du 30 juin 1967.

n® 2155/MF-B~M du 7 juin 1968 portant application du decret ne 68/150 ¢u
juin,
n® 2156/MF-B et M du 7 juin 1968, portant déligution le pouvoir d'autori-

sation au Bureau des Relations Finmncidres Txt(rieurcs er natiére d'opé-
rations de change.

n®248 du 6 février 1965, portant applicetion du cceret 69/35 du 30 janvier
1969.

n¢ 353 du 14 fivrier 1968 ,peplomentont 14 crxecrtations mntdérielles e
moyens de paicmont et de veleurs mobililres par colis postaux ou envoi

per la poste.

n® 354 au 1% févrick w0, relatif au coutrdlc dles moyens ce paicment
Eresoortés par les| v.o ours.

n® 382z-KF et F Ju 10 septerbre 1969 rel tif au verscrcnt dos bénifices
de change au compte du Burcau des Relations Finnciércs Bxtérieures par
1és intermédiaires agrées.

2° 3783-MF-B du 9 septembre 1970 portont molificati? ‘e Liarrfté 0243 du

6 février 1969.

n°3789 HF~ ct B du 9 septembre 1970 portont moiificatif de 1tarrstd 354 du
14 Février 1969 relatif au contrfle des uoyens de veicment transportis par
les voyageurs.

nf3391 ¥F-B du 25 ABut 1971 portant modificatif de 1'arréié 7789 1T .t B
du 9 septembre 1970, modifiant n® 354% du 14 Fevrior 1509 relatif au ~on-
tr8le des moyens de paicment transportis per les voyagours.

1° 3527 MF- et B ~BRFE du 30 4L8ut 1571 relatif su contr8le es moyens da
vaiement transportés par les voycgeurs.,

n° 4306 du 4 octobre 1971 portant réglen.ntation du rigin: ‘es exporta-
tions en République Populaire du Congao (

a° 4308 du 14 octobre 1971 portant réglerentation lu rigin. Jes importa-
tions en R.P.C.

n® 3656 MF ot B du 7 Aofit 1972 relatif au contrile couanier des moyens de
feicment transportés par les voyageurs,

n° 5#52:/VPCE/MF et B BRFE du 28 Noverbre 1972 portoant application du de-
cret 72/374 (abrogé).

lnﬂ-/--.t



19)~
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21)-

22)~-
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n°1025 iF- et BRFE du 8 lors 1973 relatif au contrfle Douanier des moyens
de paiement transportls per lcs voyageurs.

n® 2173 du 2 Mai 197h portent cri.tion de 1a o sission de transfert,

n° 3357 IMF/BRTE du 11 Juin 1575 fixant l¢ toux des auendes 2 infliger aux
importateurs, aux exportateurs, ou aux int.rmédiqires 2grécs ui refusent
de donner suite aux mises en demcure du BR:E,

n°® 0510 MF-BRFE du 31 Janvier 1977 portant niodificatif de 1liarrété 0866 MF

et BRFE du 28 février 1973, portant modificatif de l'arréti n® 5452 dqu 28
novembre 1972 portant application du decret 72/3574 aqu 48 novenbre 1972, Rela-
tif aux opérations financiéres de 1a R.P.C. nvee L'Etranger ot & 1'Etablis-
dement de la Balance de Pajements.

n® 5753 du 11 juillet 1978 rectificatif 3 LlarrZté n® 4961 portant institue
tion d'un comité de Direction du BRFE.

n° 5469 du 16 Aot 1988 portent fixation do la liste des produits su régime
de la licence d'importation.



III- LES (CIRCULAIRES

1)= n° 255-BRFE du & Juillet 1967 aux Bangues pour les comptes rendus
statistiques,

€)- n° 254 -BRFE du 15 juillet 1967 aux Banques pour la misc on vigucur du
nouveau régime des relations financieres avce L'Etranger, compie rendu
statistique.

3)~ n® 389-BRFE du 11 Décembre 1967 aux Banques.,

4°)- n° 390 -BRFE (u 11 Décembro 1967 relative aux comptes rendus statisti-

ques, application de 1l'arrfté du 10 juillet 1967.

5)= 1n° 144-BRFE du 26 i o>s 1968, relative aux comptes rendus statistiques et
application & 1'arrété n° 3242 dy 10 Juillet 1967,

€)~ n° 206-BRFE du 10 Jhillet 1968 relative & la rétablissemcnt dy cc .uréle
des changes mcdalité d'application de llarrCtd n® 2155 du 7 juin 1168,

7)- n° 287-BRFE du 13 juillet 1968 relative & la rétablissement du conirdle
des changes,

8)= n° 021 MF- circ. du 14 février 1969 relative a L'exccution des transferts
4 destination de 1'Btranger.

9)~ n° 022 MF- circ du 14 fivrier 1969 relative aws: comptes itr iigers :n
Franc et aux dossiers Btrangers de valcurs mobiliérco.

10)- n° 363 -BRFE du 14 bars 1969 relative a 17octroi de caution et ex cut on
de certains transferts par les intermidiaircs aprécs.

11)= 1n°® 365-BRFE du 20 Mars 1969 relative aux réglement opéréu p v 1ot Come
pPagnies étrangdres de transpert Aeérien.

12)~- n° 486-BRFE du 28 Avril 1969 relative i 1'application do 1- circulnire
du Ministre des Finances et du Budget n° 021/il" circ du 14 révrier 1969,

13)= n° 519-BRFE du 8 Hai 1969 relative & la aélivrance iles eorwvtkr de chane
ges. (Réf. arrété n® 0354 du 1% février 1969),

)= n° 163-MF et B circ. du & Juin 1969 relr*ive =zu contréle *. 1a pocition
des Banques en devises et on Franc CFi cn comntos {trangors.

15)~ n°® 677=BRFE du 18 Juin 196¢.

16)~ n° 7P4O-BRFE du 2 Tuillet 19C9.

17)~ n° 753-BRFE du & J-i1- ot 1369.

18)~  n® 1938-BRFE du 3 Dicombre 1969 relative & la percepiion de 1a Conirission
sur les transferts.

29)~ n® 0GB-MF ot B du 5 juin 1570 relative a la domicilistion d'impori- -
ticn des marchandises d'un pays extiricur & 1. zene "ranc 4 destinatien
directe de la République Populaire du Congo ou diexportation de marchane
dises de la Rep. Pop. du Congo A destination 'un pays extirieur i 1a
zone Franc,

20)- n° 810-BRFE du 2 juin 1970,

il g



26)-

z7)~

28)-

2 )-

=

51)-

n® 256~BRFE du 10 juin 1968 relative au rétablissement du contréle
des changes modalités d'application de L'arrété n° 2155 du 7 juin 1968,

n® 895-~BRFE <u iz Juin 1970

n® 101-MF et B circ. du 24 fofit 1970. relative a 1 pocition en

ses des Etablissements banczires 4 1'égard le 1'Strangur.

nfi 100-MF et circ. du 24 adfit 1970 relative 4 1'importation des billcots
CFA omis par la Bangue Centrale des 3tats ce 1'ifrique Sguatoriale et du

Cameroun.

ovie

n® 109-MrF et B circ. du 9 septembre 1970 reletive sux ¢ motes ot dossiers
d'attente (ref. deeret 69/35 du 30/01/69 ot arrfté n® 0248 du 14-02.69

n° 110 ¥ et B circ. du Y septembre 1970 relative & 1'owicution des

transferts a destination de 1'étranger.

n°986-BRFE du 11 mai 1971 relative sux chanpements de Parité du Franc

Sulssc et du Shilling iuprichieH.

n® 077 MP=- et B du 23 Aoflt 1971 relative aux Banques.

r° 078 }P-B circ. du 2% Actit 1971 relative 3 le modification du circu-
laire n® 10 du § s.;*embro 1970 modifiant la circ.n® 021 MF- du 14 fé-

vrier 1969,

n® O7/MF B circ. du 28 Aofit 1971 relative au ropatriement et la cession
sur les marchis des changes, de créances sur 1'étranger ou sur les nons
risidents détcnues par les risidents ot a la cession du produit ('opéres-:-

tions en capital ou d'emprunt avec 1'Etranger (abrogé).

n® 080 MF- B circ. du 28 iciit 1971 relative & l'excecution des transferts a

destination Jde 1'Btranger.

3i(bis) n® 279 MF=- circu. du 18 Féyrier 1371,

32)~
i3)e
3 )e

35)-

26)=

n°® 082 MF-et B du 371 hoflt 1971 relative & la Domiciliation et au npaie-

ment des marchandises étrangéres importics en R.P.o.

n°® 083 MF et B circ. du 31 Aofit 1971 relative aux comptes étrangers en

francs et aux dossiers Ctrangers de valeurs mobililres.

n® 2003 MF et B circu. du 6 septerbre 1971 relative & 1
circulaires n° 079 et 080 MF et B circ. du 25 ot 28 Acfit 1971,

n® 120 MF et B circ. du 16 décembre 1971 medifiant la cirewlaire n® 08y
du 31 Aoiit 1971 relative aux comptes en francs cuverts 3 des non rési-

dents et aux dossiers étrangers de valeurs mobiliers.

pplication des

n°® 090 UPCE-BRFE/circ. du 4 décembre 1972 relative a 1'application de
Llarrété 5452 du 28 Novembre 1972 portant application du docret 72/374
‘e la R-P-Ca
aiccients.

du 18 Novembre 1972 relative aux opérations fim:ncidres
-+:C 1l'étranger et A& 1'Ttablissement de la B~lence les

ie/ e
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57)-
38)~

39)-

40)-

§1)-

42)-

b3)-

i)

46)-

Loy

48)~
493~
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n® 2559 du 12 Dicembre 1972 application de llarr8té n® 5452 du 18 MNovembre
1972 et de la circulaire n°® 090 du 4 Décembre 1972,

n® 2713-BRFE circu. du 27 Décembre 1972 aux intermédinim 5 grées,

n® 052 MF~B= circu., du 7 fiolit 1972 relative 3 Plexicution dos transferts
entre la R.P.C. ot 1'Etranger sur le harché Ofiiciel des Changes et sur
le Marché du Franc financier,

n° 008 MF-et BRFE du 1% février 1972 relative 3 1a constitution des couverw
tures de change a terme,

n° 114~ BRFE dy 10 Janvier 1973 versement des commissions ereues sur les
transferts de fonds sur 1'Etranger.

n°® 216 BRFE du 18 Janvier 1975 relative & une dérogation :ux dispositions de
l'article do l'arrété ne 5452 UDCE MB et B-BRIG dy 28 Novcubre 1972

n° 1510 BRFE du 16 ilai 1973 relative a ltexonération de 1a commission sur
les transferts

n° 1507 - BRFE du 15 Lol 093, relative A l'exoniration de 1a comtission
sur les transferts,

n® 0001 BRFE du 2 Jenvier 199 transmiscion des conptes rowius d'opipa—
tion avec 1 Ztran-cer

n° 012-1F-BHFE cire. du 23 Janvier 1974 rclative a la constitution des cou-
vertures de change 3 terme.

n® 013 MP-BRFE cire. du 23 Janvier 1974 relative aux comptes en francs oy~
verts & des non résidents et a2ux dossiers ctranpgers de voleurs mobiliergs

n°5555 BRFE du ler Octobre 1976 relative aux importateurs et uXportateurs,

n° 171-BRFE du &> Janvier 1981 virement au Trisor Public des Commissicons
percues par les Brngues ay profit du BWFL.

1981
n® 1117-DGCRF dy oh septembre/relative au transmission des comptes rendus
d'opérations avec l'extérieur,

n° O46-DGCRF du 20 Mai 1987 et du 18 JuiN 1987 relative & liouverture des
comptes aux non riésidents.

n® 111 du 25 octobre 1988 relative au contr8le des chiages cn natidre Jas
importations et des exportations sous 1e systime décleratif.



MINISTERE DES FINANCES

DIRECTION DU BUREAU DES

RELATIONS FINANCIERES
EXTERTEURES

e o S G e e e i

CK/EP

Brazzaville, le 18 . uin 1969

LE DIRECTEUR DU BURGAU DES RELATIONS
FINANCIERES EXTERIEURES

AUX

INTERMEDIAIRE S AGREES

OBJET : Financement des importations,-

REFERENCE : Circulaire N° 021/MF/CIRC du 14 Février 1969.-

Messieurs,

A l'occasion de 1'apurement des licences d'importation, mes Scrvices --
ont eté amenés a constater que certaines Banques ongolaises cxécutent des

ordres de transfert sur 1'étran

ger, relatifs a des réglements d'importations

domiciliées chez d'autres Intermédiaires Agréés, ce qui entrafne inévitable-
ment dans certains cas des dépassements irés importants.

A cet effet, jerappelle & tous les Internidiaires Agréés que

1¢)a

2°)-

3°)-

ye)—

toutes les opérations relatives au riglement financier d'une
importation doivent 8tre faites par la Banque domiciliatnire
et elle seule ;

les changements et annulations de dciiciliation ne sont pas
admis ;

les opérations bancaires rclatives zu réglement financier d'une
impeortation ne peuvent @tre effectufes que pour le compte du
titulaire du dossier de domiciliaticn ou de son mandataire muni
d'un pouvoir régulier ;

l'acquisition au comptant ou a& termc de dévises ou le versement
au crédit d'un compte étrrnger en frones effectul en vue d'une

importation déterminée ne pout 8tre a2ppliqué qu'a cette impor-

tation. Bn conséquence, lorsqu'un importateur cst titulaire de

deux ou plusieurs dossiers d'importation et qu'un religuat de'

dévises apparaft sur l'un d'eux, ce reliquat doit 2tre rctrocé-
dé et ne peut 2tre reporté sur un autre dossicr.

L'inobservation de c¢es mesurcs cxposera son auteur aux sanciions
prévues par les textes.

Veuillez agréer, Messicurs, ltassurance de mn considiration distin-

E'L‘ée-/"

(&) C. KOUANGHA.-



CK/ME

MINISTERE DES FINANCES
BUREAU DES RELATIONS
FINANCIERES EXTERIEURES
Adresse télégraphique
BUFIREX - BRAZZAVILLE
LE DIREC! :UR DU BUREAU DES RELATIONS

Bolte Postale n° 2,147 FIANCIERES EXTERIEURES
Téléphone : 81-35-94

'81-35-95 : AUX

) P O s w0 e g

Brazz.ville, le 1er Octobre 1976

IMPORTATEURS ET EXPORTATEURS
Ne 2555 /BRFE

OBJET : Apurement des licences d'impaortation
: et d'exportation,-

Messieurs,

de plus en plus nombreuses Que le Bureau des Relations Financidres Extérieures ren-
contre dans l'apurement des dossiers d'importations et d'exportations, j'invite les

Importateurs et les Exportateurs & me transmettre automatiquement tous, lex docuaents
susceptibles de justifier : ; '

1°) - en cas d'importation :

a)- l'entrée de la marchandise en République Populaire du Congo (produire
soit un exemplaire du D3 visé par la Douane, soit une copie de la fac-
ture du transitaire, soit une Photocopie de 1'excemplaire "Impartateur"
de la licence dans 1'hypothiése ot celui-ci comperterait des imputations
douaniéres) ; ' :

b}- éventuellement, les manquants, les avaries, les casses, les destruc-
tions (produire constats, procés-verbaux, etc...) i

c)- llexécution des transferts de fonds en faveur du fournisseur étranger
{produire avis de débit appuyés des factures définitives) ;

En ce qui concerne les importations financées par l'intermédiaire des
bureaux d'achat Parisiens, il est demandé aux Importateurs ur111§a§t
ce canal, de transmettre au Bureau des Relations Financiéres Exterieu-
res ainsi qu'aux Banques domiciliataires des licences : -

- les duplicata des effets tirés sur eux -

- les détails des facturations ;

= les copies des factures relatives aux importations de marchandiscs en
Provenance des pays extérieurs d la Zone Franc.

ven/uei



ARTICLE 5.~ Quicongue aura contrevenu ou tentd de contrevenir @1y mesures Jisdéos
a llarticls 2 ci-dessus, soit en nc respectant pas lses oblicaticr de déclera-
tions ou de rapatriement, soit en n'abservaent pas les procénures |, .escrites au
lgs formalités exigéaes, soit en ne se munissant pas des autcrisei. 'ns Tequ!ses ou
en ne satisfaisant pas aux conditiens dont ces autcrisations sont assorties, sera
punl d'une peine d'smprisonnement de un mois a douze mois, de la confiscation du
corps du délit et d'une amende égale au minimum & la moitié et au maximum 2u

double du montant de la somme sur laquelle a porté 1'infraction ru la tentative
d'infraction.

——

ARTICLE 6.~ La liste dss agents hzhilités % constater les infraci. ns visdes ci-
dessus, 2insi qua les régles < -lon lesquelles ces inrfracticns sor  constaicos,
noursuivies et jug€es seront 4. finies par le Décret pris en Cons. des Mirlstres,

~

TITRE II ~ DE LA BALANCE DES PAIEMENTS EXTERIEURS

ARTICLE 7.~ Afin de permettre l'établisserment de la Balance des P: ements © xté-
rigurs de la République du Congo, le Gouvernement doit requérir tc tes informa-
tions nécessaires sur leurs relations finencifres avec 1'étrangor (e toutes
personnes physigues ou morales publigues ou privées, ayant leur ré: idence
habitueglle ou leur siége & l'étranger ; lcs modalités de recueil ¢ ces ir/crma-
tionsg seront fixées par Ddcret du souvernement,

ARTICLE 8,- Quicongue aura refusé de répondre ou fourni des répon: s sciomisnt
inexactes aux demandes d'informotions exprimées en application de tarticle 7
Ci~dessus sera passible d'une amende de 20 000 & 2 Q00 000 de fra: :s

La poursuite des infractions constatées ne peut 8tre exi "cde gua sur
la plainte du Ministre des Finances..

La Ministre des Finances peut transiger avec les céling. nts avant
Jugement définitif, et fixer les conditions de cette transaction.

ARTICLE 9.~ Un Décret pris en Conseil des Ministres modifisra le: ispositions
financigras Aestinées & rémundrer la t8che de l'organisme chargé 'etablmr la
Balance des Paiements.

JITRE IIT — DISPOSITIUNS DIVERSES

ARTICLE 10.- torsque les infractions visées aux articles 5 =t 8 ci-dessus ant

commises par les administrateurs,; gérants ou directcurs dlune p ne | le,
ou par l'un d'entre sux agissant au nom ou pour le compte deo 12 sonne morale,
indépendamment des poursuites inmtenties contre cour-ci, 1a pers mor

glle~méime pourva 8tre poursuivie et frappfe des peines pécuniaire prévucs par
la présente loi.

ARTICLE 11.- Sont abrogées toutes dispositions antdrisures a la ;¢ sente 1.1, =t
notamment :

~ Le Décret n® 62/255 du 27 Rolt 1962 portant applicati 1 sur le
Territoire de la République du Congo de ic reglumer.ation nas cr. s de 1o Zonu
franc ;

-~ L'Ordonnance n® 62/15 du 27 Aolt 1962 rolative =ux in castions & la
réglementation des changes.

sf =w w
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2°) - en cas d

a)- la sortiec
duire une (o

b)- du rapatricnm
accompagné:

¢)~ éventuelle
ll'acheteur ¢

Le strict respue
tions Financiéres Exté: i

Veuillez agrée: ,

ortations @

1a marchandise de 1la Républic.: Populrirc du Conge (pro-
ie du D6 visé par la Douane) ;

nt du produit de l'exportation (produire avis de crédit
os facturcs définitives) j

t, les manquants, lc= casses DVarrivée dons le pzys do
rrnger (produire toute pigce . ant un enr ctére ofliciel).

des présentes dispositions permettra au Bureau des Rela-
ures de situer les responsabilités des uns et des ~utres.

Messieurs, l'assurance de ma considération distinguée./-

(&) C. XOUANCITA.-
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TN MINISTERE DES FINANCES

et

DIRECTION DU BUREAU DES RELATIONS
FINANCIERES EXTERIEURES

e C1 CULAIRE
relative au: raglements des d -enses
No 161 /MF&B/CIRC et recettes d'escale des naviicos
etrangers au Congo et des pavires
congolais & l'étranger.-

IRAZZAVILLE, LE 6 Juin 1969

LE "INISTRE DES FINANCES £T DU PUDGET
aux

Intermédiairet grées.

CHAPITRE 1

Dispositions interessant las consicnakaires

de navires étrangers

Le présent chapitrc expase leés conditions dans lesquellcs
les fréts et les passages payables 2u Congo (!) doivent Gtre comptabi-
lisés par les consionetaires de navires ¢irangers et définit les reégles
auxquelles sont subordonnés leur utilisation su Congo et leur trans-
fert & 1'étranager.

TITRE 1CR
f Ouverturc et fonctionnzment du ampte d'escale
¢t _cdu comptoe enurant o sonlo
Section 1 - Compte d' scnle.

Article ler.- Au cours des escales des navircs étrangers dans l.s
ports congolais les consignataires de ces navires reéglent des dipen-
ses et peuvent encaisser des recocttes nour lc¢ compte des armateurs
étrangers. Les consionatnires sont 2utorisés 4 réqgler lis dépenses
d'une escale détcrminde au moyen des recettes ~fférentes a la mome
escale et, si ces dourniéres sont insuffisantc: 2 faire dos avan. os aux
armateurs étrangers dons la limite nécessaire ux stricts besoins des
frais de l'escale.

Ces débits ol ces crédits sont comptanilisés en compt. dies-
cale. Les soldes des comptes d'escale peuvent Ctrec transférés 2 )'é-
tranger ou doivent &tre réglés par l'armateur étranger, sclon qu'ils
sont créditeurs ou débitecurs, dans les conditions prévues au titre 11
ci-dessous.

(1) Telle que définic au 17 C. 1'arficis ler 0 Pr'Arclte n® 248 44 6
Février 1979.- j

s
dos



I - Ouverture su Compte desce

Article 2.- Toute escale de navire €iranger dans un port congolais

donne lieu & 1'ouverture d'un compte diesca = sur les livres ¢fun con-

signataire. Cette ouverturs ne nécessite av .ne autorisction réalable,
I1 - Crécit oy rompte d'ascale

Article 3.- Sont inscrits en compte d'escal = sans autorisation préa-

lable, sous réserve ocuve les écritures soien afférentes a l'escale pour
laquelle le compte a 4té ouvert

- Tous les fréts ce marchandises importées de 1'étranger ou d'un pays
dont 1'institut d'émission est lié au Trésor frangais par un compte
d'opérations ou exportées a destination do l'étranger ou d'un pays
dont 1'Institut didmission est lié au krduor frangais par ur compte
d'opérations., d2s lors que le rdglement di ces fréts doit &t ce assu-
Té par 1l'importateur ou 1'exportateur con.slsis selen le cs

- Les sommes avancées au départ du navire par les exporcateurs {(ou les
transiteires) pour le compte des acheteurs étrangers, en r&clement de
frét de marchandises expédigées & destination de lt'étranger

- Les fréts des marchandises placées sous le régime de l'entrepét de
douane pour le compte de résidents ;

- Le prix des billets de passage délivrés aux passagers qui s':mbar-
quent lors de l'escale pour laquelle le compte a 8té ouvert

~ Les provisions constituges par les armateurs etrangers, sous réserve
dque ces provisions aient oté constitudes 2 l'aide de fonds régulig-
rement transvérés de 1'étranger. 11 appartient & cet égard aux con-
signataires d'annoter les comptes d'escale en mentionnant; en regard
des crédits correspondant aux provisions la date de cession d2s de-
vises sur le marché des changes de Paris ou !z date du débit passé
en compte étranger en francs.

II1 - Débit du comnte d'escal.:

Article.- Toutes lesg dépenses afférentes & | ‘gscale pour lagu 1lle le
compte a €été ouvert doivent étre inscrites au débit de ¢ compie. Le
consignataire doit conserver 2 titre de pidcc iustificatives 5 regus

Ou factures afférentes & ces dépenses.

Article 5.- La liste des dépenses pouvant étre nortées au débit des
comptes d'escale est donnée Ci-dessous & titre indicatif -

- Avitaillement de toute nature, y compris 5 soutes
(combustibles solidec ou liguides)
- frais de port et de manutention

¥
- Téparation effectuées au navire ;
- 8vances consenticve au capitaine par le con ianataire

- rémunération du consignataire ou du courri - maritime

- frais divers et dépunses occasionnelles.

e Wil
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Article €.~ Lors du riglement des dépenses, |- consignataire cdoit

édtablir et remettre au fournisseur ou prestatzire de service une at-
testation mentionnant : le montant prélevé au compte d'escale. la date
du réglement, le nom de l'armateur, le nom du navire sinsi que la date
de son entrée au port.

Cette sttestation est conservée nar le fournisseur ou le
prestataire de service & titre de pikce justificative.

IV -~ CLOTURE DU COMPYE D'ESCALE

Article 7.~ Un compte d'escale doit étre arrété au plus tard deux mois
aprés la 7in de l'escale.

v - VIREMENT ENTRE COMPTES D'ESCALL
Article 8. - Les virements entre comptes d'escale ouverts au » = d'un
méme armement étranger chez le méme consigna.aire sont libres fous

autres virements sont interdits.

Section I1 - Compte courant d'escsale.

Article 9.- En vue de faciliter les opérations des armements ¢ rangers
dont les navires font de fréquentes escales dans les ports con olais
ses armements ont la possibilité de se faire ouvrir les compte. cou -
rants d'escale qui permettent de compenser les soldes successi s des
comptes d'escale de leurs navires.

I - DUVERTURE DU COMPTE COURANT D'ESCALE

Article 10.-Le compte courant d'escale peut Gtre sur les livreo d'un
agent général qui centralise les comptes d'escale de plusieurs consi-
gnataires.

Article ll.- Les comptes courants d'escale ouverts sur les livres
d'agents généraux résidant au Congo ne peuvent centraliser que des
comptes d'escale ouverts sur les livres de consignataires résidant
également au Congo.

Les comptes d'escale ouverts sur les livres de consigna-
taires résidant au Congo ne peuvent é&tre centralisés que dans des
comptes courants d'escale cuverts sur les livres d'agents géndraux
résidant également au Congo.

Article 12.- L'ouverture d'un compte courant d'escale ne . néccssite
aucune autorisation préalable.

Il - FONCTIONNEMENT DU COMPTE COURANT D'ESCALE

Article 13.- Sous réserve des dispositions relatives zux comptes
d'escale des navires étrangers affrétés (art.15 et 16), l'existence du
compte courant d'escale comporte l'obligation, pour l'egent général,
d'y incorporer tous les soldes des comptes d'escale des navire: con-
fiés & sa gestion par l'armateur étranger, du jour ol ces comp.es
d'escale sont arrétés dans les conditions prévues % l'ariicle .

Article 14.~ o

4 l'étranger ou doivent 8tre
qu'ils sont créditeurs,

au titre 11 ci-dessous.

réqglés par l'armateur gtranger, selan
ou débiteurs,. dans~les conditiopsipréyues
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Section I1I - CAS PARTICULIZR DES HAVIRES
ETRAMGERS AFFRETES.

Article 15.- La contre-valeur en francs des Sommes cu.s & un armement
o2t 1o - - oo )
étranger en réglement du prix ge 1'affretement diun navire batcant pa-

villon étranger peut &tre inscrite soit ay crédit du compte d'escale
du navire en cause; sopit, le casg echéant, au crédit du compte courant
d'escale de l'armement intéressé.

Article 16. - Lorsqu'aux termes d'une charte-partie le paiement des
dépenses d'escale du navire au Congo incombe & l'armateur étranger, ce
paiement doit étre effectué soit par cession de devises ou par débit
d'un compte gtranger en francs, soit par préldvement sur la contre-
valeur en francs des sommes ddes 3 1'armateur per l'affriteur, ainsi
Qu'il est préciss -3 ltarticle 15.

Le solde débiteur du compte d'escale diun navire étranger
affrété peut €Qalement étre inscrit au débit du compte courant d'escale
ouvert du nom au méme armateur.

T ITRE 11

Transfert 2 destination ou en provenance de
l'étranger des soldes des comptes d'escale
et des comptes courants d'escsle

Section I - Transfert a l'étranger des soldes
créditeurs.
Article 17.-Les tonsignataires de navires - ) étrangers et les

agents génédraux peuvent transférer 2 1'étranger, pour l'intégralité ou
pour partie Seulement, les soldes créditeurs des comptes d'escale et
des comptes courants ¢'escale aprés arrété des comptes.

Il leur suffit, & cette fin, d'en faire la demande aunris d'un
intermédiaire agrée,; en lui adressant une déclaration établie en trois
exemplaires, conformément au mocd&le prévu & liannexe n° 1 ioint:- 3 1a
présente circulaire.

Article 1B.- Les intermédiaires agréés regoivent délégation & 1'effet
de procéder, sur le vu de ce document, au transfert du montant indiqué
par achat de devises ou par inscription au crédit d'un compte étranger
en francs. Apras transfert, les trois exemplaires de 1lag déclaration
sont revétus du cachet de 1'intermédiaire agréé et d'une mention pré-
cisant 1a date d'exécution du transfert.

Un de ces exemplaires est transmis aux fins de contrélc ay
Bureau des Relations Financitres Extérieures @ l'appui de l'attestation
21/1 bis ou 21/3 bisg. Le second exemplaire est conservé par l'intermé-
diaire agréé a titre de pPiéce justificative. Le lroisiéme exemplaire est
estitué au consignataire ou 3 l'agent général qui doit le conserver a
la disposition de 1'administration.

Section II - Transfert en provenance de l'étranaer
des scoldes débiteurs.

Article 19.- Le solde débiteur d'un compte d'escale doit étre nNivelé
dans les deux mois qQui suivent la fin de l'escale ronsidérse.

A la fin de chaque trimestre ralendrier, le compte courant
d'escale doit étre apuré dans le délai d'un MmMOls maximum par cesaion de
devises ou débit d'un compte étranger en francs.

S8 oA
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T I TRE 111

Contréle des compte d'esceale

et des comptes courants diexcale

Article 20.- Aux fins de contr6le, 1a situvation des ¢

des comptes courants diescale doit 8tre communiquée t
au Bureau des Relations Financitres Extérieures

A cet effet,
d'armements étrangers)
triple exemplaire

les consignataires (ou les agen
établissent pour chaque trimest

- d'une part, un relevs Fécapitulatif des comptes d'es
ayant fait escale ay cours du trimestre considéré, c
Prévu a l'annexe n® I1 -

¥

- d'autre part, pour chaque compte courant d'escale, u
tulatif des opérations enregistrées au cours du trim
conforme au modzle prévu & l'annexe I!].

Article 21. les deux mois qui suivent chaque tr
T ——— ] 3 »

deux %xemplalres de ces relevés sont adressés au 3Burea
Fin idres Extérieures,

Article 22.-
leurs livres
aux comptes courantg d'
contrdle.

escale, 2 la disposition

Chapitre I

Disposition intéressant les armements congolai

Le présent chapitre définit 1
caissement des recettes et a

compagnies congolaisas de navigation et des armements &
golaise.

ettes de toute nature encaissées 3 |
lais doivent étre rapatriées dans le
cmentation en vigueur. Les armemen s
ecettes encaissées lors de l'escale

les armements congo
prévuas par la réegl
fois affecter les r
navires dans un por
: cette méme escale

- avitaillement de toute nature, y compris les soutes .

- frais de port et de manutention ;

- 7éparation courante effectuées au navire et achat de
rechange pour la réalisation de ces réparations.

Article 24.- Lesg intermédiaires agréés recoivent
procéder au réglement des dépenses immédiatement
tation des justificaticns d°
cale au vu d'une copie
nom du consignataire ét

délég

exigib
usage et du solde négatif d
certifide conforme du compte d‘
ranger.

Article 25.- Les armements
pour chaque trimestre civil
dépenses d'escale de leurs
PTévu & 1'annexe Iv,
Bureau des Relations

congolais gtablissent, en tr
y un état récapitulatif des
navires & l'étranger, confor
deux exemplaires de cet état sont
Financigéres Extérieures.

Ministre des Finances et
du Dudget,
P.F. N'KOUA.

aux compt
des far -

un de
t étranger aux dépenses énumérés ci-in

otes d'escale et

nestrie!lement

S généraux
e civil,

en

ale des navires
nforme au modale

relevé recapi-
tre en question,

testre civil,

des Relations

es d'escale et
tionnaires du

s régles applicibles a 1'en-
Ux reéclements des dénenses

l'étrunger des
la péche con-

ctranger par
condit ions
neuven. toute-

rés afiérentes

rltces de

tion pour

sur présen-
s camptes d'es-
scale cuvert au

g,

15 exemilaires,

recettes et des

€ au modale
dressés au
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MINISTERE DE L'ECONQINIE

DES FINANCES ET DU PLAN
CHARGE D8 LA PROSFECTIVE
ET DES REFORMES ECONOMIC UES

DIRECTION GENERALE DU CREIDIT
ET DES RELATIONS FINANCIERES
D.G.C,R.F.

Lo~ T Ty T

[£3]

NEPUBLIGUE LU CON
Unité-Travail-Progzes

-

(T_IRCULATRE N°_ 152 /MEFPPRE-DGCRF
relative & llaellocation des devises
au titre des voyages d'affaires.

LE DIRECTEUR GEMERAL DU CREDIT
ET DES RELATIONS FINANCILERES

Aux

INTERMEDIAIRES AGREES.,

I1 m'a ét€ donné de constater que le montant-des-demar ag
'L___ﬂwédiau¢urisaiion;consernani_les_alloca$ions_de_devise5 on tre d
voyages d'affaires cui parviennent 2 mes services, incluoit égnl -
ment la valeur proboblc des merchandises que le bénéfici.ire de
l'allocation se propese d!importcr.

La présente circulaire a pour objet de feire couneitre
aux intermédisires cgréés qulzafin de faciliter llepurement des
doesiers des opérations comnercisles.-selon-la. procédure habituel e,
il est nécessaire qu'ils veillent & ce gue le client donneur dl'c dre
dissocie les deux opérations en présence (voyage dlaffaire-et-im or—.
tetion de marchandisc) de sorte que :

1°) Le demande dlauvtorisation concernant llopir-tion
commerciale soit distinctement formulée avec rour motif : "impor o
tion de diverses merchandises", et pour montant de l'opération : la
valeur probable des marchendises qu'on envisage d'!importer.

20) Bn ce qui concerne l'allocation des devises pour
voyage dlaffaire, l!'opérateur sl'adresse directement & 1o Directi n
Générale du Crédit et des Relations Financiéres & qui il revient
de déterminer le montant des deviscs qui lui sera alloud.

Il est & noter que les rPrescriptions fnites ci-cessus
modifient nullement les procédures de domiciliation et de trans:

| TY R E )
|

sion de dossiers en vigueur & ce Jour.

La présente circulasire prend effet a compter de la da<

de signature

Feit & Braz=maville, le 15 Déccorbre 10 2

~

Joseph _MAPAKOU




REPUBLIQUE POPULAIRE C! CONGO CX/EP
MINISTERE DES FIMAN (S
ET DU BUDGET
DIRECTION DU BUREAU [ES
RELATIONS FINANCIE (£S5

EXTERIEURES
----------------------- CIRCULAILIRTE
N® 120 /MF&B/CIRC modifiant la Circulaire NO© NB83/MF&B/CIRC du
31 AoGt 1971 relative aux comptes en francs
cuverts a des non-résidepnts of a.. dossiirs

étrangers de valeurs mobilidrecs

LE MINISTRE DES FINANCES ET DU BUDGET

aux
Intermédiairces Agrées

La présente circulaire a pour abiet d'informer lcs Intermé-
diaires Agréss qu'z cemater du 17 Décembre 1971, et cenformément aux
principes qui régisserc le double marché des changes, les comptes
étrangers en francs ne pourront étre débités gque pour les réglements
principealement commerciaux; gqui doivent &tre exécutés sur le marché
officiel des changes. Les comptes en francs financiers ne paourront
eétre débités, a compter de cette dates, gue des réglements 3 des rési-
dents tels que prévus nar 1la réglementation des changes. En consécuzn-
ce; & compter de cette date, les comptes étrangers en francs et los
comptes en francs finan-ciers ne pourront @tre débités ni d'achats ce

evises sur les marchés des changes ni d'acquisitions de francs
contre devises étrangd . v sur une place etrangére. Les comptes en
frencs finsanciers ne pourront, en outre, é&tre débités, & compter do
la date d'entrée en viouesur de la présente circulaire, ni diachats de
billets de banque &mis nar la BANQUE CENTRALE DES ETATS DE L'AFRIGUE
EQUATORIALE ET DU CAMEROJUN en vue de leur expédition 2 l'étranger par
voie postale, ni de l'achat de toute valeur & court terme, notamment
bons du Trésar, bans dc caisse, effets privés, ni ce versement & un
compte sur livret.-

Au cas oll ce: comptes feraient appareitre un solds supérizur
a4 celui conststé 3 la dute du 30 Novembre 1971, le Ministrc des Fi-
nances et du Budget pourrn exiger 2 ftout moment, a partir du 24 D¢
cembre 1971, le versemcnt de cet excédent 3 des comptes bloocuéds,
étrangers ou finenciers, dont les conditions d'utilisation cn fran-cs
ou de conversion en devises seront déterminées le moment venu.-

Ces dispositions ne s'appliquent pas

AUX comptes étrangers en francs ouverts 3 des Etats et

collectivités publiques dtrangers i

S
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Aux compi o é¢trangers en frenes ouvorts

& des ~orsonn.s
physiquss non résic ntes pour leur solde au ior Scpte

more 157)

Aux comotie en franecs financiers cuverts 2 dos Nersonncs
physigques non résidontes a hauteur des salaires, traitemcnts ot honog-
raires;indemnités des 2Ssurances socisles, pensions et rentes purgus
au crédit de ces commtcs. -

Par aillzurs, les residents sont désormais autorisés & con--
sentir des préts de francs » ¢es non-résidents. Ep conséquance, il est
ajouté au titre II ¢c 1la circulaire du 31 AoGt 1571 -

Au 11-A (CGeérations au Crédit), un alinda § -

"5. Des priis de francs consentis par un résident, a condi-
tion que le délai séparant chaque versement du remboursement correg-
pondant ne soit pes supérieur 3 deux ans OU, sur autorisation prrticu-
lizre du Bureau des vlations Financieres Extérieures, d= préts ‘une
durée supéricure = deuy =ns. Ccs nréts doivent faire l'co:st d'un
ctompte rendu adressé © ia Direction du Bureau des Relations Finnocig-
res Extéricures”. -

Au II-8 (Pnérations au débit), un 2linéa 5 =

"5, Des intéréts et du remboursement de prdts dc francs régu-
liérement consentis par un résident ¢t versés nay crédit d'un comnte
gtranger en francs".

Au III-A ((rérations su crdit ), un alinds 11

"11, Dc prits de Francs conscntis par un résidunt, & condi-
tion que le délzi séy .ant chaguc verscnent du remboursement corres-
pondant ne soit pas sunérizur 3 doux aneg,; ouv, sur autorisation parti-
culi#re du Burszau dos Rzlations Financires Extéricures, de préts d'unec
durée supérieure 3 duux ans. Toutcfois, ces préts ne¢ peuvent &tre con-
sentis en vue de placcment Par um non-résident on valeurs congolaoises
a court terme, notamment en bons du Trésor, bons de caissc, effets pri-
vés, etce.

?

r
=
=~

"Ces pr2ts deivent fairc l'obiet d'un cCompie rondu edre ssé

& la Direction du bur. o u des Relatians Financidres Extéri_ureg™
Au ITI-8 (Duérations au débit}, un aljng- 10 .

"l0. Pes intéréts et du remboursement de préts do francs

consentis par un résident ot portés au crédit d'un compte ¢n francs
financiers".

Brazzaville, le 16 D¢ bre 1971,

Le MINISTRE DFS FINANC ET DU 2UDGET

(6) A. Ed., pPour:




MINISTERE DU PLAN, DES FINANCES REPUBLIOUE POPULATLE DU CONG
BT DE LYECONOMIE Travail - Démocratie -~ Pais

DIRECTION GENERALE DU CREDIT
ET DES RELATIONS FINANCIERES

——

B ]

(T _IRGULAIRE N° 111 DU 25/10/19883
relative au contr8le de changes cn matiére
des importations et des exportations sous
le systéme décloratif.

LE DIRECTEUR GENERAL DU CREDIT ET DES UELATIC
FINANCIERES

fAux Intermédinires Agréés, aux Opératcurs
Economiques et A 1¥Administration des Douanes

En attendant 1la signature par le Camarade Ministre du Plan, des Finnees
ot de l'Economie du texte relatif au contrfle de changes en matiére des imp -ta-
tions et des exportations sous le systéme déclaratif, les dispositinns ci-d  sous
doivent @tre mis = en @ plication :

1.~ En matiére d'importation

a)= Les banques devront, & l'instar de la procédure en vigucur pour les
opérations financidres et courantes, obtenir a l'aide du formulsire "demandc
dfautorisation", un accaord préalable de transfert de la Direction Générale 1 Cré-
dit et des Relations Financiéres. A cet effet, o formulaire devr: 8ire acc ;agné
des piséces justificatives suivantes :

( - la facture
- le titre de transport
- etCes.

Aprés 1l'exSeution du transfert, les banques devront systématiquement
adresser les avis do débhit conséeutifs auxdits transferts & la Dircction G& “rale
du Crédit et des Relations Financiéres afin de procéder & llapurement des d < siers
des opérations concernées.

b)- Les services des Douanes devront mettre o la disposi de 11 /irec-
tion Générale du Crédit et des Relations Finoneidres, au plutard s huit: o,
pour des fins d'apurement, les déclarations faites par les spérateurs éeonc _ques
lors du dédouanement des marchandises.

¢)- Les opérateurs économiques restent responsables (conformément ux
dispositions réglementaires) de toutes les obligations de ehanges dieoulant
leurs opérations,

[1e)

Ry .



2.~ En matiére d'exportation

Afin de s’assurer du rapatriement du produit des cxportations (dévises),
les exportateurs devront obtenir auprés de la Direction Générale du Crédit ot des
Relations Financiéres, un Engagement des changes sous huitaine, au plutard, -
compter de la date de l!exportation.

La présente Note Circulaire prend effet & compter de la date de si naturec.

Fait A Brazzaville, le 25/10/1988.-

(8) Ja MAPAKOV. -
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DIRECTION DU BUHEAU DES
RELATIONS FINANCIERE ¢ EXTERIEURES -

CIRCULAIRE

relative aux comptes et dossier
109 /MF ET B /CIRC. d'attente (Décret N° 69/35 dy 3n/

1/69 s& arrsté NO 248 du 14/2/:.9)

v wn

Brazzaville, le 9 Septembre 197

LE MINISTRE DES FINANCES ET DU BUDCGET
AUX
INTERMEDIAIRES AGREES

Le circulaire du 14 Février 1969 relative aux comptes
étrangers en francs et aux dossiers étrangers de valcurs mob1i-
lidres vous 2 fait connalitre les conditions d'ouverturs et de
fonctionnement de ces comptes et dossiers étrangers.

La présente circulaire a pour objiet de vous indiquar
les dispositions Gue vous devrez appliquer chaque fois que vous
recevrez pour le compte d'un non-résident des sommes cn franc ou
des valeurs mobilidres qu'il ne vous sera pas possibli: de cridi-
ter 2 un compte étranger en francs ou de mettre sous dossier
étranger soit parce qu'aucune délégation ne vous le permet, soit
parce qu'une demande particuliere aura €été préalahlemcnt reiusée
par le Bureau des Relations Financidres Extéricures

I. ~ COMPTES D'ATTENTE
Les sommes visées ci-dessus devront 8tre créditées a
des comptes d'attente que Vvous pourrez ouvrir, sans auvtorisation,

au nom des bénéficiaires. Ces comptes fonctionneront dang le:
conditions suivantes

OPERATION AU CREDIT.

Toutc inscription au credit des comptes diasttente st
libre.

OPERATION AU DEBIT.
Les imputations au débit des comptes d'attente sonl
Soumises & autorisation préalable du Bureau des Relations Finan-

cigdres Extéricures, a l'exception des virements effectuds entre
comptes d'attunte ouverts au nom d'un méme titulaire

oo o s
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IT. - DOSSIERS D'ATTENT:

L'ouverture des dossiers d'attente destinés 2 recc:
les valeurs mebiliares appartenent 2 des non-résidents qui n
peuvent étrc déposécs sous dossier étranger est libr:

Aucune opération sur les valeurs déposées sous dos
d'attente ne oeut Btre effectude sans autorisetion préaslable
Bureau des Relations Financidres Extérisures, & l'exception
opératicns & caractére conservatoire (recouvpemant, réfeetion
echange obligatoire).

Les dividendes, intéréts et généralement tous produ
des titres déposés sous dossijer G'attente, y compris le prod
de leur amortissement, doivent &trec crédités au compte d'att
ouvert au nom du titulaire du dossior d'attente. Les sommes
caissées en deviscs doivent &tre préalablement cédées aux In
médiasires Agrées dens un délai réglumentaire.

II11. -~ COMPTES RENDUS
A la fin de chaque trimestre civil, les Intermédia:
Agrées devront adresser ay Sureau des Relations Financidres

rieures un état indiquant

- Le nombre de comptes. ot dossicrs d'attenic guver
cours du trimestre dcouls 2

-~ Le nombre total de ces comptes et dossiers en fir
trimestre

- Le mont2nt total des soldes der comptes diattente
la méme date.

AMPL IATIDNS
Mr&B wn s vea v e e 2

e Falel. viesonennee, 2

- 2anque Centrales ... &

wi S GBeC.E4 /B0 . v . 5 7

- 5:1.A.0, svvievl.. B

# BeCiC. vdlemt covionns B

- 3.1.C.1.C. 1n... .. 8 (€) B. MATINGOU.-

- S-G-BoC; e wou o - » 8

- Chambre de Cce .... 2

- Douanes ..... 30 e. 8

- B.R.F.E, seeare..20
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“LPUSLIQUE AQPULAIRE DU Conzo.
“MINISTERE DES FINANCES
ET DU BopeeT
DIRECTION DU BUREAU DES
RELATIONS FINANCIERES
XTERIEURES

m
™
o

N° ©83 /MF&B/CIRC.

Relative aux comptes édtrangers an frencs at
aux dossiers Btrzngers de valeurs mobilieres

LE MINISTRE DES FINANCES ET DU BUDGET
aux

Tntermédiaires AQréés

La orésente Circulaire a pour objet de modifier 1a Circulaire
n® 022/MF/CIRC du 1& Féurier 1949 relative aux comptes 2trangers en
francs et auyx dossiers étrangers de valeurs mobiliéres. -~

Les non-résidents peuvent Gtre titulaires auprés des fanques
Intermédiaires Agréés de comptes étrangers eon ‘rancs, ide comptes
financiers en francs et de dossiers étrangers de valeurs mobiliéres. -

En conssquence, le Titre I] de la Circulaire no 0:22/1. /CIRC
du 14 Février 1549 est abrogs et remplacé ;zr les dispositions sui-

vantes
T 1 TRE i1
Récime des comptes en francs suverts a des
Nnon-résidents
( 1 - Découverts en francs. -

Tout découvert an francs,; de méme que,d'une fagon géncrale,
toute avance conseniic & un non-résident, sont subordonnés & |'ayta-
risation du Ministre des Finances et duy Budiet ou, par Jélég: ion,

du Burcau des Relations Finznocidres LXEETIv res. ~

Par excention a ceile régle, les Int:rmédiaires Agréés sont
autorisés 3 accorder 3 leurs correspondants ¢trangers des découverts
en francs correspondant 2 des délsis_normaux de courrier.-

II - Comptes étrangers en francs.-

L'ouverture de comptes étrangers en francs au nom de non-
résidents est libre. Le fonctionnement de Cos comptes, ainsi ue celui
de comptes étrangers en Francs ouverts 3 des non-résidents denuis le
15 Février I9€9, est désormais Soumis aux d.cnositions suivani s



A.~ Opérations au crédit

Les comptes dtrangers en francs peuvent étre c1 ditds sans avcorisation
préalabls :

te= Du produit en francs de la cession, au comptant ou & terme, par
un non résident, de devisas étrangéres sur lg Marchs Officiel des Changes, y
compris le preduit du dédouanement des contrats & terme :n cours ;

2.- Des sommes provenant d’un autrs compte étr.nger dn francs :

3+= Du montant des cessions ge fFrancs contre devises gtrangéres opérées
Par un Intermédiaire Agréé sur ume place étrangér:, dans a masurs om la réglee~
mentation en vigueur dzns le pays considarg avtorise une tells opératdon 3

4.~ Dos palsments faits Par un résident 3 un non-résident, lordque
ltacquisition de devises sur le Marché Officiel des Changes par ce résident est
autoriséé par la réglementation jpour ltexécution de ces j“iements.

Bew Upérgtinns au debit

Les comptes étrangers en francz peuvent ftre délitds sans autocisation
Pri3alable ;

Term Tr vyt 2 [0 -un ST i0e—r faidand dn tolites devises dtrangdres
sur le Marchs (Fliciel des Changes 3

2.~ Par crédit dlun autre compte étranger en francs 5

3= Du montant des acquisitions de francs contre levises étran ores
Opérées par un Intermédiaire Agréd sur uns place ¢trangér . dans la mesurs oU la
réglementation en vigueur dans 1lg Pays intéressé autorise une telle opération

4.~ Pour tout paiement au Profit d'un résident lorsque la cession de
devises sur le Marbhg Officiel des Cx-nics Par ce résident est autorigde par
la reéglementation pPour l'exdécution de ca paziement.

III- Comptes financiers en francs

L'ouverture de comptes financiars gn francs au n.m de nonerdsic:nts est
libre. Le fonctionnement Je cos comples cut soumis aux di usiltiuns suiuntaes i

A.~ Opérations ay cnédic

Les comptes financiers en franecs peuvent Ctre creoités Sams auturisae
tion préalable :

Te= Du produit en franecs de la cession, au comptant ou & terme par un
hon-résident, de devises durangéres sur lo Marche do franc financier j

2.~ DU produit en francs do la cission aujirés dgli Intermédiair Agréc
Par un non-résident de billgts de bangue ~trangaers ! na sc. pPas considdérds
comme billets étrangers les billets émis par les Ctats doni les instituts
d'émission sont ligs ay Trésor frangais par
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3. Du montant ces cessions ¢z Tranecs cont SGs = ranqg2res
opérdes par un InterméZiaire Agrde sur une place $ rzngdre, dans la
mesure ct la réglement=ticn on vioucur c¢ans L2 pay censidéré  uiorisoe

une tellc opération
4. Des sommas provenant d'un avtre compte financier en francs

5.- Des sommes (intérets5 dividendes, proc it do la l.guida-
tion, ete.) srovenant ce valaurs mebiiligres conool [ scs déposécs sous
un dossigr é&tranger

6. Dzs intdérgts, dividendes .t amortissem rts (% l'exclusion
du produit de la ventc) de valmurs mehili®res étrarcares dépos’cs sous
dossier étranger :

7. Des sommes srovenant de la liquidation diinvestiss.ments
directs par des non-résidents, sous réserve deo I'apolication dis dispo-
sitions du Décret N° §67/150 du 30 Juin 19467

8. DCes sommes provenant dc 1- liquic=tion, -ar l'entr.mise des
notaires; de biens immchbiliers appartenant % des ncr-résidents

2. Du mentant des billets dec banque frangeis adr2ssés directe-
ment par voie postale do l'étranger & la Benauc Centrale des Eitats de
1'Afrique Equatoriale et cu Cameroun, par les correspendants étrangers
des Intermédiaires Agrées

10. Oes paicments faits par uJn résident 24 un non-résidont lors-
gue l'acquisition de deviscs sur le¢ m reh$ du frane fipancier QI CE
résidocnt est putorisse par la réglemertation sour ' ixdevtion o ces
paiements. -

B. - Opérations su débit.

Les compites Financicrs wvn francs peuvent @trc ddbitéds sans au-
torisation préalable

l. En vue de l'nchet par un non-résident de Loutcs devi og
étrangeres sur le marché de franc financier.

Z. En vue do 174

o c'un In ormé-
ciaire Agrée de billsts d

t par un non-résident ausre
benque &trengers

L]

ha
[

3. Du montant des acquisitions dc¢ francs contre cduovises ttran-
geres opérées per un Intormédiaire Agrée sur unc place gtrangér. dans
lz mesure ol la réglementation en vigusur dans le pays considér: =zuto-
rise une telle opération 3

4. En vue de lez constitution g investissements directs rar des
non-residents, scus r4scrve de l'applicatian dus dizrositions d. Décret
N® 67/150 du 30 Juin 1967 ;

>« En vue do l'acquisition par l'entremise d¢.s notaires de
biens immobilicrs apoartunant A des résidents

6. En vuc de l'acquisition en neépublicue Populairc du Congo dc
valeurs mebilizrcs congolaises st étrangdres
ﬁ/hat"lo

¥
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7. Du montant des billets de banque étrangars adressés dirscte
par vole postale par lss Intermédiaires Agréés & leurs correspondants

étrangers;

B. Par crédit d'un autre compte fimancier en francs ;

9. Pour tout paiement au profit d'un résident lorsque la cassion
de devises sur le marché dy franc financier par ce résident est autorises

par la réglementation,

Le crédit ou le débit des différents comptesen frenmcs ouverts

des non-résidents dans les cas autres gue ceux énumérés ci-dessys
préalablement autorisé & titre geénéral ou particulier,

Le titrs III, I (5°) de la circulairg n® 022/MF/CIRC du 14 Fév: iop

1969 est abrogé =t remplacé par les dispositions suivantes @

"52 Acquises en République Populzire du Congo depuis le 15 Février
1969 st jusqu'a L'entrée an vigueur de la présente circulaire par un non-
résident ot réglées par débit d'un compte étranger en francs ou cession
devises étrangéres sur le Marché des changes, ou acquises & conpter de

l'entrée en vigueur de la présente circulaire par débit d'un cnmpte

financier en france ou cession de devisas étrangéres sur ls ms. hé du

franc financier",/-

Fait & Brazzaville, le 31 Aofit 1971

LE MINISTRE DES FINANCES ET DU © IDGET

(¢) A, Fd, POUNGUT .~

I

\
AMPLIATIONS 3

MeFa & Ba evevnaes 1
BeReFeEs sevsneneall
Banque Centrale .. 4
FaMole tnnnnnnenes 2
BeIloADe sevnnneea &
BeCuCo eenvvnennse B
BeILoIuCo wvevene b
SeGeBiCa tivvnenen 4
Chambre de commerce 2
Journal Gfficiel 1




MINISTERE DES FINANCES ET DU BUDGET PUSLIRUE POPULAT DUy

------------------- CONGD
DIRECTION GENERALE DU CREDIT Tr vail * Démocratic + Paix
ET DES RELATIONS FINANCIERES e
ERAZZAVILLE
8.P. 2147
Téléphone : 81-25-9¢
B1-35-95
B1-25-25
Ne 046 /DGCRF .
(L T RCUL & A E

AUR INTERMEDIA RES AGREES

BRAZZAVILLE

(C)BIET : Quverture de Comptes rux
non-résidents.

Il est norté a la connaiscance des «onques Intoermédirires
Agréées que l'ouverture d'un compte c¢i résidionk ou de non-résidont a
toute personne physique ou morale niayant pas sa reésidence en Républi-
que Populeira du Congo, cst subordonnde a lirutorisation préalable
de la Direction Générale du Crécdit ¢t des Rel-tions Finecncidres

Le non respect do la préscnte Circu nmirc *xpouse les enontre-
venants aux sanctions prévues par la Loi 12/€¢  du 21 Juin 1967 rola-
tive aux Relations Financiitres nvee l1'étrangec../-

Fait a Brazzavil'ec, 1z 20 Mai 1907

Le Diroccteocur G4n: ral du Créait ¢t
des delations Finanei>y. s

(&) J. MAPAKOU. -




HINISTERE DES FINANCES €T _ - TR e
DU BUDGET

BUREAU DES RELATIQNS

FINANCIERES EXTERIEURES
Circulaire relative aux conmptos

Ne 022 /MF/CIRC. étrangers en francs e: aux cdossiers
étrengere de valeurs mobilisrcos.
(Décret n2 €9/35 du 30 Jdanvicr 194&°

Le Ministre des Finances c¢i du SBudgel aux Intirnddiaires
régs,

(118

3-

[
g

Les non-résidents sont autorisds 2 se feire ouvrir chcz les
Intermédieires Aqrées decs comptes étrangers @n francs 2insi qu. des
dossiers étrangers de valours mobili2ros,

Las présente circulaire a sour obret de prdciszr los odali-
tés d'application dz ces mesures.

T 1 1T /R E Icr

BISPOSITIONS COMMUMES

L'ouverture de comptes étrongcrs en francs ou de dos-iers
étrangers de valeurs mobilidres au nom de personnes ayant la gqunlité
de non-résident, tclle que définiec 2 1l'articlc ler. De liarrét: fixant
tertaines modzlités d'application du Décret est libre.

11 est proscisé & cet dgard

Que les porsonnes pRysigquis de nationalité Conctclais 2
l'excoption des fonctionnaires congolais on postc & l'é-rangsr, acquiz-
rent lz qualité de nen-résident lorsqu'cllies sont établics & 1 “tranaer
depuis deux ans -

Que les personnes physiques de nationslite gtranoére, a
l'exception ds Fonctionnaires étranccrs on noste 2u Coneo, zgcuiare
la qualité de résident lorsgu'elles sont étaSliecs au Conco gepLigc douyw
gns.

T I 1T R ¢ 11

REGIME DES COMPTES ETRANGCERS EN FRANCS

I - Découverts en comptes étrangers en francs.

Tout découvert en compte étranger on francs, ¢. méme ue,
d'une fagon général:, toute avance censentic & un non-résident  sont
subordonnés & 1'zutorisation du Ministre des Finsnecs o, par ¢ léga-
tion du Bureau des Relations Financidris Extéricures.

Par exception 3 cetts régle; lis Intcrmédiaires Agrécs sont
autorisés & accorder a leurs tarrespondants élrangers dos découverts

en comptes étrangers cn francs torrescondent & des délais normoux de
courrier.

Ty g



I 1 - QPERATIONS A4 CREDIT

Les comptes étrangzrs en fr-nes Beuvent Cire créditis. sans teri-
sation préalable

1°- Du produit en francs dz la Ce8810n. par un non-riésicant, o dovi-
ses étranceres sur l: marché dos chanqes

22 Du produit en frencs de la ces8sion aupres d'un Intermédia.r. Acrée
par un non-résident dc billets de bangue étrangers : ne sont pas consi-
dérés comme billets ¢trangers les billezs émis par les €hrts dort les
Instituts d'Emission sont 1ids au Trésor frencnis nar un compte “'opé-
rations

32 Du montant des cessians de francs contrec deviscs €irangéris opé-
rées par un Internmédiaire Agréc sur unc plece gtrangére, dans 1l mesure
ol la réglementation an vigueur dans l¢ pays considérd mukorise ne tol-
le opération :

42 Des sommes provenant d'un cutrc compte dtranoer cn francs

5% Des sommes (intéréts, dividesndes, produi* cdg 1= liauidatic:, ete.)
provenant de valzurs mobiligroes congoloiscvs déposées sous un dessicr
étranger ;

62 Des intéréts, dividendes et 2mortissements (3 )1'cxclus
duit de le vente) de valeurs mobilidres étrangares déposius
étranger

on 74 pro-
cus cossicr

72 Des sommes provenant de la liquidation d'investisscmonts ¢ rects
par des non-résidents, sous réscrye dc l'application deos disposi’ ions
du Décret 67/150 du 30 Juin 1987

£2 Des sommes prevenant de la liquidation, par l'entrcmise de no-
taires, de biens immobilicrs appartenant & des non-résidents.

Le crédit d'un compte é%
ceux dnumérids ci-dessus, do
ral ou particulier.

ranger en francs, dans les cas zutres -ue
it étre préslablement autorise, & tit nENE-

I I 1 - QOPERATIONS AU DEBIJ

Les comptes étrangers en francs peuvent €tre débitée, sans autorisation
préalable :

19 En vue de 1'achat par un non-résident de toutes devises étrancéres
sur le marché des changes ;

28 En vue de l'schat par un non-résident auprés d'un lnturméd. ire
Agrée de billets de banque étrangcrs -

32 Du montant des acnuisitions de frones contres devise bran rus
opérfes par un Intermédisire Agrée sur ung pleeu étrangedr., dsns 2o mcsu-

re¢ ol la réglementation en vigueur dans le pays iptér-ssc wtoris  une
tello opératiaon ;
42 Par crédit d'un autre comote étronger ¢n frencs

58 Pour tout paiement au profit d'un résident,
S A



T 1TRE 111

REGIME GLS DOSSIERS ETRANGERS DE_VALEURE

I - Dépdt de titres sous dossicr étran

Les Inte
étrenger les

rmédiaires Agrées sont 2utorise
valeurs motilizres congolriscs

1% Conscrvides Sous leur contréle 2 1+,
résidents

2% Provenant d'un aubr

J2 Acquises en remnloi de titres dépos
destinés remplacer 2 la suitc deo recouponne
obligatoire, conversion du porteur au-nominat
titres déposés sous dassier étranger.

¢ dossicr étranc

3

48 Attribuyges ay Congo % un non-résic.

re
52 Acquiscs au

Congo p2r un non-réeid.

A2r débit d'un compte étranger on francs ou C
Fes sur le marché dcs changes.
Le dépbt des titres sous dossier étranc
que ceux visés ci-dessus ast subordonné a 1'a
Relations Financi2res Extérizurns.
I I - PROLOVEMEY
E

Les valeurs
dans les
peuvent,
ment déte

mobilidrcs congoleiscs ou .
deritures des Intermédiaires Acrées s
sans autorisatien préalable, que les
nus au Congo ou & l'étranger -

OEILIERES
IE.
mettroe scus dos r
tronedres (1)
mngzr peur la couste none
H
sous dossicr étr-onger ou
it, réfection, €change
ou vice versa, Lic., decs
par dévolution biorégditaj-
et qui ont été r glées
ion de devises ¢ rang-
s dans le¢s ces autfres
irisation du Burc i des
E TITRES SQYS ppR:sSIER
MGER.
sngéreg, comptabilisdes

‘s ur dossier étranger
ttree soisnt matéricllc-

12 Etrec mises a l'étranaer 2 I= Gisposition du titulaire = | dos-
sier. En pareil €28, si les titres sont détenu: a4 Congo leur oxrorta-
tion doit &tre offectude par 1'intermédinirc A se dépositaire

2% Etre virés sous le dessier intZricu: ‘un rigteint loruautil
est justifié 3 1'Intermédiaire Agrée cul tient . Jossicr 3 dépjl r gue
ies valeurs faisant l'objet de )'opération ont :teé oequises par un rési-
dent soit par dévolutian héréditaire, soit en rtu d'opérations oo .
d'actes antérieurs au & Juin 1948,

Le prélevement de titres sous dossier,  ns les cas autrcs que
ceux visgs ci-dessus, cest subordonné a !'auytor aticn du Purcau ¢.s Rela-
tions Financigres txtérisures,

AMPLIATIONS -

S1H T T

M.F. I |

B.R.F.E. I R 1

DOUANES P 0|

F.MJT. R R T |

BANBUE CENTRALE Y (8) P.F. N/XDUA
B.I.A.O. R I I Tr IS B { | T e

6.C.C. T ¥ s

B.1.C.I.C. P X1

5.6.8.C. ..., sas .10

(1} On entend par valcurs mobiliercs concoimis: les vaicurs énisgs ay
Congo par une personne morale publique ou privae vt libeilécs en ' CANCS.
On entend par vazlcurs mobili2res étrangéres i los veleurs émises 2 1'4-
tranger par une Personne morale publiquc ou privie ainsi que les valeurs
é¢mises au Conge PAL UNE DPDCrsSonnNse mornls mohlimi: e —wio s '



AEPUBLIQUE POPULAIRE DU CONGO K/

Ll b= L

MINISfEﬁEh?ES_FEfoUES: ARRETE N°__ 3357 /MF/53FE
DIRECTION DU BUREAU DES RELATIONS e S Soux des aaendes &
FINANCIERES BXTERIBURES = ) et ottelal Pyt

exwortateurs ou nw intermédiairces
2grééo qui refusent de dornnor suite
aux nises cn demeurc du Burcaou des

Reletions Pinoncisres Bxtér:i ures.

T et T e 2T e T e 2 e 5 e S s

LE MINISTRE DES FINANCES

4

Vu la Constitution de la République Populaire du Cougo

Vu la Loi 12/67 du 21 Juin 1967 relative au: relet ons
finenciéres du Congo evec 1l!étranger ;

Vu le Décret 67/151 du 30 Juin 1967 portant créati n du
Burecu des Relations Financidres Extirvicures ;

Vu le Décret 67/205 du 2 Aofit 1967 relatif & la rérres-
sion des infractions & la reéglementoation des changes

Vu le Déerct n® 72/374 du 18 Novembre 1972 relatif ux
opérations financiéres de la Républigue Populaire du Congo avec

-

ltétranger et & 1l'étoblissement de la Balance des Paiements ;

A R R B ™ "B

Article 1 .- L& responsabilité de Tournir au Burcau des Relations
Financiéres Bxtériecures les justifications recquises pour apurcr
un dossier dlimportetion ou dlexportation, incombe au premier lan
& la Banque domicilietaire du titre d!importotion ou d'exportation.

r
Artidle 2,- Tout Intermédisire Agréé, domiciliotaire dtun it o
dlimportation ou dlexportation, gui n'aure pes fourni auw BJR..T. .,
dens les dllois fixés pzr mise en demcure & lui cdressée avee  is
d'aeccusé réception, les justifications »éclamdcs par cet orpsan ime
en vue d'apurer un dossier d'importation ou d'exportatiorn, sex
passible d'une amende ¢gale & 5 % du montant du titre, suns qu
celui-ci puisse &tre inférieure a 25,000 Francs CF..

Article 3 .- La responsabilité de fournir ou Burcou des Relations
Fincncieéres Extérieures les justificetions regquises pour apurcr
un dossier d'importation ou d'exportation, incombe au sccond p LTy
& l'importateur ou & llexportoteur, lorsque ce dernier nc donn
pas suite aux demandes que lui adresse 1'Intérmédicire Agréé,

Lrticle 4 .- Tout Importateur ou Bxport:iteur qui n'anurn pas foromni
2u Bureau des Reletions Finnncidres Erilrieures Jdons les délai
fixés par la mise en demeure A lui =dressée avec avis d!accuséd
réception, les justifications réclamées por cet organisme en vue

d'epurer un deoesier d'importation ou d'exportation sera passible @
1) - e'il s'ngit d'un importateur, d'une omende é&gile :

-

8) - s0it & la moitié de la différeonce 4 justificer, si ¢ tte . Fé-
rence & justifier, correnpon? & une insufficonce do risl nent

I'It.l'f'lﬁi



b) w soit au montant de la différence & justifier, si cette diffée
rence correspond & un excédent de réglement .

2) - 5'il s'agit dlun exportateur, dlune amende &, 1le

) - soit 2 la moitié de la différence a Justifier, si cette ffé-
rence correspond & un excédent de rapotriement :

b) - soit au montant de la différence & justifier, si cette ¢ i fé-
""—=**1xnuuLanTespond—é_une-insuiﬁisance~ds~rapatriement.

Qu'il s'agisse du premier ocu du second cas, le montant
de l'amende ne doit pas 8tre inférieur a 25,000 (VINGT CINQ MITLE)
Franecs CFA,

—Article 5 ,- Le produit de toute exportation de. merchandigses—e:pédides—
a destination d'un pays extérieur & la Zone Franc doit, avant (!'8tre .

retransféré sur—un. pays-quelconque de la Zone Franc, 8tre rapatrié
( au Congo.

Il est demandé en conséquence aux Intermédicires .. pré&és
de justifier ce rapatriement effectif en Joignant au formulaire de
compte rendu dlopérations avec llextérieur & transmettre au Bureau
des Relations Financidres dxtérieures, une copie de ll'avis de crédit
adressé & l'exportateur.

Article 6 .- Lz non-fourniture de llavis de crédit visé & Lterticle
5 ci-dessus, expose 1'Intermédiaire Agréé ou sa Clientdle aux =onec-—
tions prévues sux articles 2 et 4 ci-dessus.

Article 7 .- Le Bureau des Relations Pinaoneiéres Bxitéricures o %
chergé de ll'application du présent Arr8té qui prend e 1t & o oter

de la date de an signature, et qui sere enregistréd et -ublié
J.O.R‘-Plc t/"

Brazzeville, le 11 Juin 1975

S. O K ﬁ b E
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T Réglementation dss Chenges conséocutives a
la suppression du rachat des billet: émis
par lo Bangue des Etats de L'Afrique Cen-
trale et échangés a l'extérieur de la Zone
d*Emission.~

LE MINISTRE DES FINANCCS ET DU BUDCET,

Yu la Constitution de la Républigue du Congo }

. yu 1a loi n® 12/67 du 21 Juin 1967 relative aux relations financidres avec
' 11étranger }

Yu le Code des Douanas j§

Vu le Décret n® 69/35 du 30 Janvier 1969 ;

VU le Décret n® 72/374 du 18 Novembre 1972 relatif aux opérations Pinanciéres
de la République du Congo avec l'étranger st & 1'établissement de la Balunce des
Paigments j

Vu le Décret n® 93/315 du 23 Juin 1992 portant nomimation du Premier Minis-
tre, Chaf du Gouvernement j

Yu le Décret n® 93/318 du 24 Juillet 1993 portent nomination des membres du
Gouvernement ;

Vu le Décret n® 93/342 du 19 Juillet 1993 portant organisation des intérims
des Ministres,

ARRETE ¢

JITRE I

( INTERDICTION DE L'EXPORTATION ET DE L'IMPORTATION DES BILLETS EMIS
PAR LA BANQUE DFS ETATS DE L'AFRIQUE CENTRALE

ARTICLE 7er.~ A compter du 02 Aolit 1993, l'exvortation et 1'imporcation S
billets émis par la Banque des Etats de l'afrijue Centrale sont s.ricbe '
interdites en République du Congo.

Toutefois, les mouvements des billets entre le Congo et les aLires pays
de la Zone d'Emission sont libras.

ARTICLE 2,~ L!'interdiction de l'exportation ct de 1timportation des billets émis
par la Banque des Etats de 1'Afrigue Centrale s'applique 2 tous les pays non
membres de la Zone d'Emission y compris la France {et ses départoments a. terri-
toires d'Outre-Mer), MONACO et tous les autres pays dont l'institut d*Emission

gst lidé au Trésor Frangais par un compte lopération,

Cependant, cette mesure n'entrave pas les principes de pase o. la Zune
Franc j a savoir §
-~ la convertibilité illimitde du franc CFA vis=i~vis du franc Francais;

- la libre transférabilité des capitaux 2 l'intérieur de la Zone Franc.



TITRE 11

ALLOCATIONS DE VUOYAGE

ARTICLE 4.~ Lss voyageurs : touristes,fonctionnaires en missicn, étudiant

rins, etc... doivemt utiliser pour leurs besoins les instruments do paiem

ci-dessous :

= devises,
~ ch2ques de voyage,
- chigues de mise 3 disposition,

- transferts et virements bancaires ou postaux, stc...

ARTICLE 5.= Lgs résidents se raendant dans les pays de la Zone Franc non @
de la Banque des Etats de 1'Afrigque Centrale peuvent obtenir une allocati
illimités libelléde en FF sous résesrve d'une déclaration a des fins statis
Cetts allocation peut leur Btre attribuée en billets de bangue, cheques c

chégues de mise & disposition, transferts et virements bancaires ou posta
etc...

ARTICLE 6.~ Pour les voyages hors Zone franc, l'allocation de dovises es
tion de 12 nature du voyage comme indigué ci-dessous et reste soumise a
gation préalable des autorités administratives compétentes. Cette alloca:
peut lsur 8tre attribuée en billets de banque, chéques de voyage, chague
&4 disposition, transferts et virements bancaires ou postaux, stc...

A « Pgur les vovaqes touristiguss

Les résidents se rendant dans les pays autres que ceux de la £
peuvent obtenir une allocation en devises ¢gales & la contre-valeur de 10
francs par jour avec un maximum de 2 Millions de francs CFA par voyage e
personne ds plus de 10 ans ; ces montants sont réduits de moiltié pour lrc
enfants de moins de 10 ans.

8 = Pour les voyages d'affaires

Les résidents se rendant dans les pays autres que ceux de la Z
peuvent obtehir une allocation en devises égale 2 la contre-valesr de 25
francs par jour avec un maximum de 5 Millions de franmcs CFA par vcyage
PELSONNE,

C ~ Pour les voyages dfétudes

Les étudiants ou stagiaires sortant pour la premiére fols ou r
leur lisu habituel d'études situé dans les pays autres gque ceux de la Zo
peuvent obtenir une allocation en devises £gale & la contre-valeur de la
de trois mois de bourse plus la bourse d'éguipement. Toutefois, 1l'étudi=
boursier ou mon peut cbtenir une allocation en devises égale & un montar
de 1 Million de francs CFA,

D = Pour les missions officieglles

Les fonctiomnaires et agents de l'Etat se rendant an mission ¢
pays autresque ceux de la Zone franc peuvent obtenir une allocation en ¢
ggale & la contre-valeur des frais de mission qui leur sont versés, Toul
ces fonctionnairegs et agents de l'Etat peuvent obtenir uns allocation er
dansles mdmes conditions que les touristes si les frais de mission sont
rieurs & l'allocation journalibre de 10C OUQ france limitée a 2 Million
francs CFA,
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E = Pour les voyages pour soinc modicaux

Les malades sz rendant dans les pays auvtres cue ceux 4a la £
pour das raisons médicales peuvent obtenir une allocation en devises ¢
contre-valeur de 100 000 francs par jour avec un maximem de 2,5 Millio
francs CFA,

F - Pour les voyages non expresgément prévus par les présent:

Franc
-_aéla
de

_dispo~

sitions

Les résidents se rendant dans lgs pays autres que ceux de la
pour des motifs autres que ceux repertarids ci-dessus(resncontres sport
participation & des expositions, animation de foires, participation 2
naites ou & des rencontres internationales 3 titre personnel, pélerina
sont a2ssimilds & des touristes st béndficient des mBmes facilitis.

TITRE I1I

DPERATIDNS DE TRANSFERTS

ARTICLE 7.=- En complément des disnositions prises par les auvtoritéds mo
pour lutter contre les sortiss massives de billets, les intermédiaires
sant tenus dlexécuter les ordres de transferts motivés et justifids av
plus grande gélérité. En tout état de cause, les transfarts par voie t
qus doivent &tre exécutds dans les 48 heures qui suivent le dépét de 1

ARTICLE B,- Les transferts des rdsidents vers les pays non membres de

Franc dont le montant n'excéde pas 500,000 francs CFA sont s-umis & un
déclaration § ceux dont lp montant est supérieur a 500 000 francs CFA

soumis & unme autorisation préalable des autorités compitentes.

Les non-résidents autres gue les missions diplomatigues et 1
membres, les organisations internationales et leurs membres, les organ:

rne Franc
Sy
3 Sémi"
atc...)

taires
jrées
la
‘graphi-
damande.

Zone
simpla

nt

.8

mes

agsimilés et leurs membres ainsi que les salariés st les membres des professions

libérales (séjournant dans les Etats de 1la Zone pendant une périnde in
& 1 an pour des raisons professionnelles) ne peuvent effectusr daes tra
vers les pays oon membres de la Zone Franc qu'aprés autorisation preéal
autorités compétentes. 1ls pervant toutefois librement recevoir des tr
de l'extérieur.

TITRE 1V

COMMISSION DE TRANSFERT

ARTICLE 9.~ La guppression des rachats de billets exportés hors Zone B!
en conséguence uns raesponsabilitsé supplémentaire aux intermédiaires ag
4 l'axécution des ordraes de transfert (rapidité) et aux conditicns fai
clientele,

La commission de transfert est fixde a u,25 ..,

TITRE V

TRANSACTIONS DE CHANGE

ARTICLE 10.- Las transactions de change sont exclusivement réservées =
tés monétaires qui délequent cette faculté aux intermédiaires aréés,

A -

ripure
“arts
la des
sferts

C confére
ds guant

»

5 a la

agtorie



TITRE VI

AUTRES DISPOSITIONS

ARTICLE 11.~ Les comptes deg non=-résidents sont des compites étrangers en !
dont les provisicns sont sffectuées principalement en devisas.

dans
ARTICLE 12.- Les voyageurs none-.sinents ¢ randanc ’ tn pays memore do
des Etats de l'Afriqus Centrzle ELVYT emporter avec euxX Un Mo
illimité de billets at pigces de la Zons Franc.

Les voyageyrs résidents et non-résidents sont autorisds a
gntrer #u Cotigo avsc un montant illimité de pidces de monnaie et de bil!
banque autres que le Franc CFA.

Lors de leur zetour, les voyageurs non-résidents peuvsnt wmpor
devises ou tout autre moyen de paiement étranper d'un montant maximum &g
celui qulils ont déclaré au moment de leur entrée en Zong BEAC. ='ils n'
fait aucume déclaration 3 leur entrée dans llun des tCtats de 1o Zone, i
vent smporter au maximum 1'équivalent de 250 000 francs CFA.

TITRE VII

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 13.- Les modalités d'application du présent arr&té, notcmment le
conditions de 1'ebtention des allocations de veyages, secront préciseées p
circulaire du Ministre des Fimances et du Judget.

ARTICLE 14.~ Toute dispasition contraire au présent arrété est abrogés.

ancs
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ARTICLE 15.- Le Directeur Général du Crédit et des Relations Fimanciérec, le

Directeur Général des Dosanes et les Intermédiaires agréés sont chargée,

en ce gui la concerna de 1'exécution du présent arrdété gui sera publis

Journal Officiel de la République du Conge et entrera en vigueur i comp
!

ce jour,j-

Fait & Oraziaville, le 28 Sepicmbre 1
LE MINISTHE DES FINANCES ET Do BUDGL

MGUILK NOUNGOUNGA—MROMBD, -

~hacun
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IE MINISTRE DES FINANCES ET DU BUDGET,

Vu la Constitution de la Républiaue Populaire ‘u Coy .

Vu le loi 12/67 du 21 Juin 1967 relative aux ati
finencidres avec 1l'étranger ;

Vu le Code des Douanes ;

Vu le Décrét n° 69/35 du 30 Janvier 196% ;

Vu 1'Arr8té n® 245 du 6 Février 1969 portant aplication
du Décret n® 69/35 susvisé ;

Vu le Décret 72/374 du 18 Novewbre 1972 rela " aux opéra-
+ions Tinanciéres de la République Fopuleire du Congo zc 1Ll'itranror
et & ltétablissement de la Balence des Paiecments

A R R B T 1

Article ler.- Pour ltapplication du présent frrété, il ‘aut entendre
par voyageurs résidents et par voyageurs non-résidents, les personnes
physigues qui ont respectivement la qualité de TCulan~ et celle d
non-résident telles que définies & l'article 2 du Décrc n® 7 /374
du 18 Novembre 1972 relatif aux opérations financidres .e la ‘pu-
blique Populaire du Congo avec llétranger et & 1l!éotabli -seme:  de la
Balance des Poiements.

I - Voyageurs résidents se rendent en ‘rancc
ou dans un pays dont 1i!Tnstitut d! miss.
est 1ié au Trésoy Fraengois par un ~ompt

d'Opérations

Article 2.- Les voyageurs résidents se rendant en France ou ¢ ns les
pays liés au Trésor Frengeis par un Compte d!'Opdretion: peuv ¢
emporter sans limitation de montant, les moyens de paic nent iy
que chéques de voyages, virement ete..., libellcs ° leuwr nom
Frones FPrengais ou en Franos CIA.

Ils peuvent asussi emporter des billeots émis par la I ngue
de France ou par un Institut d'Emission d'un pays 1lié zu Trér v
Francais par un Compite d’Opérations, a llexception de ux 3 par
la Bangque des Etats de 1‘wfr1que Centrale pour lcocqu ils aont
autorisés & exporter qu'lun maximum ce 25,000 franes neY: ., Co
meximum est ramené & 12.500 franes vour les enlants cii g Ao

diz ans.

r-tcftit



é

-0 .

II -~ Yoyogeurs Résidente se rendant Jdone 1

Rays dont 1'Institut d’Emission_n'qL

parp 1ié nu Trésor Francais poa un
Comnte a'Opiratsons

Article 3.~ 10) 11 peut 8tre attribué par Personne, en 3, de

tolérance de 25.000 francs CFA en bLillets de Lanque émic o 1
Banque des Etats de 1'Afrique Centrale (B.B.A.C.) et sow résc
des dispositions de lizcrticle 6 du présent Arr8té

S'4il s'lagit de voyages touristiques, une alloe: :ion

devises étrongeéres A'lun montant équivelent Au mezimum & 1  con

leur de 175,000 froncs CPL par voyage, quel que soit le noinbre
voyeges effectués dans llannée,

Le plafond de 175.000 Trance CFA préva a llalin .o pré

dent est fizé 3 87.500 francs CFA pour les enfants de moi .z de
ans.,

8'il slacit de voyares d'affaires, une nllocmti oD

en devises étrangéres dlun montant journnlier :gal au plu. & 1o

[

trevaleur de 20.000 frencs CIPL avec, por vevage, un maximm glo

de 400,000 francs cra,

Ces allocetions peuvent Btre d-livrics au cheix iles i
ressés sous forme de billets de banque étrangers, chaques, acecx«
tifs ou virements libellés en devises &trangéres, ou sous Lorme

chéquea de voyage libellés en monnaics étrangéres.

Une allocation d'un montant sungricur & Lo contr svales
de 400.000 francs CFA peut 8tre attribuée sur autorisatior exce:

LN e §

tionnelle du Bureau des Relations Financidres Bxtéricures .

Les allocations de devises pour missions officic les &
accordéec jusqu'a concurrence du montant de l'indemnité DCl rue po
les intéressés avant leur départ pour l'Etrangcr, ou de lz caiss

d'avance mise & leur disposition.

Les acquisitions de devises étrancercs prévues ¢ —dese

doivent &tre effectudées sur le marché dua frenc Linsnciey.

IIT - Disnositions Communes

Article 4.~ Les Résidents sc¢ rendant en Voyapge a L'Etrange  sont
tenus de déclarer a4 la sortie du territoire lec sommes en rancs
CFA ou en monnaies Gtrangéres dont ilec sont porteurs, et gui doix
figurer sur une déclaration d'exportation des moyens de pa’ rment:

teblie par un Intermédiaire Apgréé.

Les sommes régulidremont décli rie ciicedant le 2
fixés aux articles 2 et 3 ci-descus sonit mices en dépdt 1 le

0w

0]

intéressés par les bureaux de Douanes gur présentaticn du » cu
délivré par ces derniers,

Article 5.~ Les sommes non déclarées excadant les plafonds ’ixés

L

J1

st

Services de Douanes. Les fonds 2insi déposds sont restitud. et

sont saisies au profit du Trésor Congolais et les contrever .nts
poursuivies conformément aux dispositions de l'avticle 5 de a2 loi

12/67 du 21 Juin 1967 relative aux opérations financidres o ee
1ltétranger.

nu-f---

Va-—
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nt
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srticle 6.~ Les Résidents qui e rendent dans un poys LR, 5 L -
d'Emicscion n'lest pas 1lié au Trésor Frangais por un Corn alOp o=
tions pour un séjour inférieur & vingt cuatre hcurcs 1o ont ta=
rigés 4 exporter q'une somme maximum de 10.000 francs o & io: de

billets de bhanque CFA ou étrangers.

Article 7.- Les importations, par des résidents de bille
CFA ou émis par les Instituts d'Bmission liéc au Triésor
un Compte d'Opérations et de tous autres moyens de npoio
en devises étrangires sont libres. Toutcefois les riside:
& leur retour au Conpgo de billets de bangue ou de wmoyens 3
libellés en devises étrangéres sont tenus de les ceder contre T
soit au receveur du Bureau de Douanes au point de passap . de 1o
frontiére ou au point dlarrivée, soit & une bangue Interaédirice
Agréée. A titre de tolérance, cette cession n'est oblignuoire gue
pour les sommes d'un montent supérieur a la contrevaleur de 5.000 F
CPA,

Lorsque, pour des raisons matériclles, les Ser "ises 85
Douanes ne peuvent acheter contre Franc Cii les devigoes ctranc.oes
dont les voyageurs résidents sont portcurs & leur retour au Coio,
ces derniers doivent remplir un engagement de céder lesdites duovises
a un Intermédiaire Agréé,

Cet engagement doit &tre transmis au Durcsu dco Releiione
Pinancigres Bxiérieures par les Services des Douancs.

=

IV - Vovespeurs non-riésidents

A

si
Article 8,~ A.,- Les voycgeurs non-résidents sont autorir.s 2 .. nor-

[
.

ter gur justifdicntion @
1) Lee billete de bangue CF: dont ils sont o rteur:

dens lz limite d'une somme de 10.000 franes CPA

20) Sans limitation de montant, les moyens de¢ naiemcnt
autres que les billets de banque, établis a Ll'étranger ot libel .ig
2 leuxr nom (1ettres de crédit, travellers chéques, etc...).

B.~- D'zutre part, les voyareurs non-riésidents neuve:
exporter sans limitation de montant des moyons de paicment ét.blis
en République Populeire du Congo & leur nom et libellésr en devises
sutres que les billets de banque sous réserve de justifier au bureau
de Douane de sortie, & llaide d'un bordereau délivré par un Inter-
médiaire Agréé, gue ces moyens de paiement ont €té acquis par l'en-
tremise de cot Intermédiaire Apréé par débit d'un compte financier
en francs, par débit d'un compte en devises ou par arbitrage co
moyens de paiement libellés en devices.

L' Intermédiaire Arpréé charyé d'larbityr r des | “lliets o
banque étrangers contre d'autres moycns de paicment 1.0 1Lés o
devises ne peut y procéder que swr justification, dans Lles cor id-
tions indiquées sux poaragraphes C et D ci-aprés, que oo bill Us
ont &été& importés ou echetés a un Intermédicire Agreéé poy le voyn-
geur non-résident ou bien qu'ils ont été arbitrés par llentreniss

d'un Intermédiaire Agréé contre les billets importés ou achet .

e
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Ce- Enfin, les voyageurs non-résidonts ouv o ex: e
des hillets de bangue £trangers sur présentetion au Furcau do
Douane de soxrtie :

Soit d'une décleration dlentrée des billets de banag. -
souscrite por le voysgeur nonerésident suprés du FTurcan de Do 13
& llentrée et conforme au modile fipurant & llonnexe du prés
Arr&té ;

Soit d'un borderezu d'achzt de billets de bonque ét:o.ngers
délivré au voyageur non-réasident durant son séjour au Congo prr un
Intermédieire Agréé, s'il a zcquis ces billets cuprdcs d'un Intormé-—
diaire Agréé par débit d'un compte fincncier en frencs, per d-bit
d'un compte en devises ou par arbitrage de moyens de noiement Sta-
blis & son nom et libellés en devises autres aque des billets (e
bangue étrangers.

Sur présentation de L'un des deus: documcnts visés ci-
dessus, les Intermédicires igréés peuvent erbitrer des billet:s de
banque étrangers libellés en une devise contre des billets de
banque étrangers libellés en une autre device. Ces arbitrages
doivent 8tre mentionnés sur le docunent intéreasé,

Le somme en billets de banque étrangers susceptible
d'8tre axportée ne doit pas &tre superieure & la somne cn billots
de banque étrangers aque le voymgeur non-résident a iLmportée
acquise au Congo dans les conditions indiguées oi-dessocus moi
les montents négociés contre francs, plus les rachats contre BNRCS
effectués dens les conditions fixzées au parpgraphe D ci-apreés.

D.~ Bur présentation & un Intermédiaire Agrsé du borde—
reau délivré par un Intermédiaire Agréé&é de cession contre fra cs
de moyens de paiement &établis & leur nom et libellés en deviscs
eutres que les billets de banque étrangers ou de l'un dos dociunents
visés au paragrophe C ci-dessus annoté par un Intermédinire & +E&
de la cession contre france de billeis de bangue ttranpers, 1 o
voyageurs non-résident peuvent racheter contre freoncs dos bill ets
de benque étrangers deans la limite du montani des fraoncs achc | s
contre devises,

Le bordereau ou lo déclaration précité doit Gtre annoté
en conséquence par l!Intermédiaire Agréé chargé de 1!opération.

Article 9,~ Tes sommes en excédent régulidrement décla-ées ro. les
voyageurs non-résidents et qui, compte tenu des dispou_ _tions
lterticle 8 ci-dessus, ne peuvent pas &tre expori es, cont mi s
en dépdt par le Service des Douanes contre déliv: nce 'un re
dens l'attente d'une déecision sur les modalités ¢ re:iitutio
des sommes cinsgi déposdes.

Les sommes en excédent non déclardes sont scisies au
profit du Trésor Ceangolaois=.

Article 10,~ L'importation par un non-résident de +ous moyens e
paiement libellés en devises et l!'importation de billets de bi.gue
CFA ou émis par les Instituts d!'Bmission lido mu Tréco. Frang s
par un Compte d!Opérations sont libres.

cosSaee



V - Dispositions diverses

Article 11.~ Les dispositions du nrésent Arr8té ne steppliquont
pas aux relations financidres de la Républicue Ponulaire du Uongo
avec la Républigue du Zaire qui feront llobjet d'un te:te pneriticu~
lier & prendre ultériesurement.

Article 12,- L'Arr8té relatif au Contr8le Douanier des moyent de

peiement tronsportés par les voyegeurs n® 3,656 du 7 ioflt 1972 est
abrogé.

Article 13.~ Iie Directeur des Dounnes et Droits Tndirects et le
Directeur du Bureau des Relations Finenciéres Extéricures sor.t
chargés, cheeun en co qui J1o goncerne, de lltexéecution Au prdéoont
Arr8té, qui sera publié au Journal Officiel de 1la République
Populeire du Congo et entrera en vigueur a compter de ce jouw

L[]

Pait &4 Brazmzaville, le 8 Mars 1973

Sakurnin O K A BE

AMPLTATIONS :
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1AM 0 ™ MR . : 2
FIHAfCEEﬁE? ?X?VﬁIEJREg 5452 du 25 Hovembre porl at
TTTTTTTTTTTTT T application du Déere+ * T2/374 d-
15 Jovembre 1972 rel L pux  ODETes———
tions fTinanciéres de . Répunliguo

Porulaire du Counpo owre Liétranger
et & ll'établissement ¢ la Bilancs
des Paiements,

LE MINISTRE DES FINANCLS

Vu le Constituticn.de-la Bépuhligue Fopulaire . Jongo ;
S Vi la Loi 12/67 du 21 Juin 1967 reletive—eux xcl tions
" Pinancidres—du-Congo avec 1l'Efranger ;

Vu le Décret n° 67/151 du 30 Juin 1967 portant ¢ fation du

Bureeu des Reletions Pinanciéres Dxtéricures j
( Vu le Décret n? 67/205 du 2 hoflt 1967 relatif & _z—wmépresaion
des infractions & la réglementeaetion dec changpes

Vu le Décret n° 69/35 du 30 Janvier 1969 abroge: 't ot wemplao-—
cant le Décret n° 68/150 du 4 Juin 1968-portent réglement: .ion dos
relations finsncisres—extériesures du Ccngo ;

Vu le Décret n® 72/374 du 18 Novembre 1972 relst £ aux opéra-
tions finencidres de la République Povulaire du Congo avce L'BEtranger
ot & Llétablissement de la Balance des Poiemonts

Vu 1l'Arr8té n° 5452/VPCE-MP&E/BRFE vortant appliation du

— TDécret n° T2/374 du 18 Novembre 1972 recletif aux opération.; finmn-
cidres de la Républigue du Congo avec liétranger et 1L'étel Lissemeat
de la Belance des Paiements.

A R R B T W ;
Article ler.~ L'article 2 de L'Arraté »1° 0866/1T&5/DATE w.. 28 Fevsiex
1873 est remplecé por les dispositions suivantes

"LRTICLE B_LNOUVBAU) Sont cxonerées de la commission fixée

( é llerticle 2 ci-dessus, les opération: suivantes

- les transferts effectués pour le compte de l'INtat ;

~ les transferts effcctués pour le compte des Entreprices
d'Etat ; )

- les transferts effcetude pour le compte oo O canispes
Inter~Etats ot Intoernation ux

- les transferts des traitem nts des Diplomatos Congolois
en poste & 1lfétranper ;

~ leg transferts des bourses pour &tudionts et ¢ tagioires
Congolais & 1l!étranger

- les remboursements dlemprunts contraciés par dos Socictés
privées en vue de la réclisation &d'un programne dlinvestis-
sement ayant feit l'objet dfune convention d!dtablisccment
avec LiEtat ;

= les trensferts effectués pour lec compte des rticu patc]
pour achnt de livres et de journscux nonr desti 26 & verve,

Article 2,- e Directeur du Burezu des Relations Financic s Bxiirieures
est chargé de llexécution du prisent Lursté qui sera enve istrd ot publie
au Journal Officiel de la République Fopulaire du Congo. ~et driid

prend effet & compter de la date de se signature.

Brazzaville, le 31 Janviex» 1977



AVI
DL

TEIUTLU L TIOVEMG 7
S1F AU R THAYTOMS VAL RS
APUBLTGE POFTLL T4 DI 0oNe
A IERARGTH oy LHERRLE FENT

Ve Beldode DU DA oTE

<hsBIDEED Ou LA JLIPUBLILUL,
CHER Bl Lojmes

PUESIDUNT LY COMNS_ L LITLAT

Vu lz Comsticu-ion vu tn Bepanlique Topalaire da Cow o H

Vu la Iai

R }

n* TEART O 2 Jure GSY. volapive anx r¢ltions financiéres

du Congo avee 1fétrunge d
Vu Ie Dicro n' E77476 du o Juin 12V, relaiif 4 cortaines opérations
t::

finanzrieres avee 2! &tve. oo

Llriabiicoonont de La Balance des Paiements .
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Article 6.~ Les sommes dipassent le plafond riwe

- Les institutions publigues et [ .
blies sur le territoire ou contrBlées & LYébeaso s das in.d

5./~ Non-réside i

- lLes personnes morales nu physigues ., n'ort nes lia

tel qu'il ast défini av 4~ ci-dessus.

51/- Investisscnon T

N3

- Jour l'applicat. .on des zrticles
pntendra par Yipvestissomeni®

a) llachat, la crcation mu l'exisicnc. ce
AU de toule entreprise & caractire personnel 3

b) toutes autres opérations lorsc.. . 1 tts - al
Bu successives, elles ont povr =ffet de per=v. ... . i srkn ko
prendre ou d'accroitre le cortrdle dlune sose ool ool ol 15
agricole, commerciale, financidre ocu immobil 3+ o .1 L i
d'assurer 1l'extension dlune tells zocidtsd o o L AR E

SECTION I

DES RELATIONS FINAMCIZRES ENTHE o 'V o_0Li i i
FRANCE AINSI QUE LES PAYS DONT LPInSiITHT D!TRMISH10! £3
FRANCAIS PAR UN COMPTE "D,

Articls 3.~ Les relations floancidres della
sent reégies par les dispesiiions suivantes

-~ Les oapératicns v change, wouve o g
nature antre le Congo et la Frarce ainsi que e dont ]
lie au Trésor Frangais par un compte d!opdér.: - ! Efall o
duivent s'effectuer gue par l'intermédiais. W lingempon
lg Ministére des Finances et 1'0ffice Nation:l 7 5 i'osiog el (dl
Article 4.~ L'exportation dcs billets émis - Fianue Cemur«ln on
1'Afrique Equatoriale st du Cameroun n'est a sty o '
plefond qui doit Btre fixé por arr®td do M. Lo

Article 5.~ Les sommazs diépa: 2nt ece plafonc
1trbjet d'un dépdt aupris du fureau des Douis.. A R
Cnngolais contre un regu.

Ces sommes sont restitudes aux intdoeocdis O leur 1ot
tation du regu préalablement uéliveé par les Sevvires Joo Loiros
mhin non declar
doivent Btre daisies au profit du Trosnr Coron
de l'article S de la Loi 12/57 susviséa,

Article 7.- Sous rdserve de Ja déelaration instinoc. B

transferts de fonds & destinmation de la Francs  «
sant libres, mais passibles dlune commission
Ministre des Finances et du Budget.
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Article 9.~ les risidents sont tenus de rapatrier sur le Congo utes lours
ot
créances sur 1'Etranger, notamment 3

=~ Le produit des exportations de marchandises s

~ La rémunération des services ;

- Les ristournes versées aux importateurs congolais jar les fournise
seurs étrangers ;

= Le revenu des investissements congolais a 1'étranger et le pro-
duit de la liquidation de ceux-ci :

~ les fonds provannn: de la constitution d'investisscments étrangers
au Congo (lorsque le capital est 1ibéré en numérzires) ;

- Le remboursement des préts ainsi que les intéréts, consentis par
des résidents 4 des Non-résidents 5

~ Ie preduit d’empruits contractés par des Résidenis 4 1'étranger,
ete,..

SECTTION 1T :

DES RELAVMIONS FINANCIERL'S D LA REPUBLIQUE POPULAIRE LU CCNGO
AVEC LES PAYS AUTRDS QUE CEUX CITES A L'ARTICIE 2.~ 2%/ et 3¢/
CI-DESSUS

Article 10.~ Les relations financidres de la République Populair: du Congs avee
les pays autres que ceux cités i 1'article 2- (2°/et 3°/) du prient décret sont
régies par les dispcsitioas du Décret N° 69/35 du 30 Janvier 1 ,

SECTION 1171 ¢
INVESTIS. BMENTS CONGULAIS A L' ZTRANGER

Article 11.~ Les investissements congolais 4 1'étranger sont sounis a 1'wuterisaw
tion préealable du linistre des Finances quels qu'en soient le mode de finaneement
et le montant.

Article 12.- La liquidelion tetale o1 partielle d'investi=sement conge . is 3
1'étranger est égalivent souwmise a l'autorisation du Ministre do Finan..s,

Article 13.- Dans les vingt jours qui suivent ea réalisstion, cr. que opr.ation

Ny o e—— . - - . . . . 4
d'investissement ou de 1a liguidation doit faire l'objet d'un co pte-reniu adressé
au Ministére des Finances.

SECLION IV
INVESTISSELNTS BARANGERS AU CONGO

Article 1h4.-~ La constitution d'investissemrents étrangers su Congo par d. s non-
residents est sownise 4 1'autorisation préalable du Hinistre des “inanc

Toutefolis, lorsque 1'investicscment a réaliser doit sieffectier dans
le cadre de la création d'une entreprise d'économic mixte, il est dispei:é de
l'autorisation préaluble du Ministie des Finances et donne simplesent 1licu a
1'établissement diun compte-rendu.

Article 15.,- Ia liguidation %totale ou partielle d'investissements étrangers au
Congo est sousmise A déclaraiion auprés du Ministére des Finances,

Article 16,.~ Dans les vingt jours qui suivent sa rézlisation, cheue opération

d¥investissement ou de liquidation totale ou partielle doit faip. 1'objet d'un
compte~rendu adress¢ au linistire des Finances,

NPy S



SECTION V
EMPRUNIS A L'IYRANGER

Article 17.- Sont soumis & 1'autorisation préalable du hinis.: :5 Fliinces les
e * - - b L - 3
emprunts contractés par des Résidents aupres des Non-résidents.

Sont toutefois dispensés d'autorisation @

1° Les emprunts constituant un investissement ayant donné lieu & wtorisation en
application de 1'article 14 ci-dessus ;

2° Les emprunts contractés par les Banques Commerciales, les Bw :es d'ATfaires
et les Banques de Développement enregistrées conformément ai ‘ispositions de
la loi N® 24/63 du 15 Juin 1903, portant reglementation du ¢ it et Organi-
sation de la profession bancaire i

3° Les emprunts autres que ceux visés aux 1° et 2° contractés -  es personnes
rhysiques ou morales, lorsque le montant total non rembours: ces emprunts
n'excéde pas, par emprunteur, 10 millions de francs CFA ou 1l ontrevaleur de
cette somme en monnaie étrangére aux conditions qui seront fi s par Arr&té,

Article 18.~ Ies emprunts a 1'étranger dispensés d'autorisatio: application de
2° de l'article précédent, doivent, lors de leur constitution 1 rs de: vem~
boursements, faire llobjet de déclarations adressies au Ministir  les Finunces
dans les vingt jours qui suivent la réalisation de chaque opérai ..

SECTION VI
PRETS A L'ETRANGER

Article 19.~ Sont soumis a 1'autorisation préalable du Ministre » Finances les
préts consentis par des Résidents & des Non—Résidents‘

Sont toutefois dispensés d'autorisations |

1* Les opérations cifectuées par les Banques vommerciales, les B: ues d'affaires
et les Bangues de Développement erregistrézs conformément aus: spositions de
la Loi 63/24 du 15 Juin 1963, portant reglenentation du crédit ¢ organisation

de la profession bancaire .

2° Les préts, autres que ceux visés & 1'alind: précident, eonsn: pav . Réci~
dents, lorsque le montant total non remwboursé de ces préts n'. de pc par pré-
teur, 5 millions de Franes CFA ou 1a contrevaleur de cette so on methaie

étrangére.

Article 20.- Ies préts & 1'étranger dispensés d'autorisation en & lication du 2°
de l'article brécédent, doivent lsrs de leur constitution et lors g5 rembourse~
ments, faire 1'objet de déclarations adressées au Ministére des T d1ces dans les
vingt jours qui suivent la réalisation de chaque opération,

SECTION VII

EHISSION,EXF@SITION, MISE EN VENTE Di
VALEURS MOBILINRES ETRANGERLS

Afti?le 21+~ Sont soumises & autorisation préalable du Ministére d Pinances
1 emission, l'exp051t10n, la mise en vente de Litres de quelque na re que ce soit

d'Etat étrangers, collectivités publi s o N : .
. . - ques ou de sociétas etrangérc =t d'ipg -
tions internationales, instity
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Sont toutesoig disronsées drantirdis Tion, 1. o} IS visges i
dessus et portant -

1° Sur les emprunts béndficians de 1a ferantie de 11Biat Conpoc. 5 H
2° Sur des actions assimilables, Ou de nature 3 ge Ssubstituer 5 , Suite de diyi-
Sion, de regroupement, d' Slevation °u de réduciion de nomins 3 des titreg
dont l‘émission, l’expositiqh, la riss or venie sy Congo o - Précldompent
autorisde,
SECTION VIZZ
BALAIIC DES iR o yme
Article 2. L'applicatiop dec ariicleg 7 et 8 de 15 101 du 21 . ip 1969 est con-
fice ay Bureau deg Relations ¥inancisres Extérieures €N collabe: tkigp avae 1z Bap-

que Centrale deg Stats de LiAori gye Lquatoringe et du Cameroun ,

SECTION 1y H

Article 23,. Les mooali+eg dla mlicotin: LU yréscnt Décrzt, o1 . amient les formes
de déclarations et Comtes-randng Proceriis pas 1, Présent Décpe Seront préci-
5¢es par Arréts gy Ministra gog Finaaces,

Article 2h o Tos dispositions du Dicret ne 67/155 du 30 Juin 19¢ relatif d cap—
taines opérations financiéres » ee Itétrongon av g ia Balance o Palements gopt

Article 25, Le Vice~krisiden: du Coneeiy dlilat, Ministre des » nces et dy
Budget ot chargd de Llextcnticn du prloenat Licres aui sern rucl:  selgn la pracég-
dure d'urgence,

Tait a Brazzaville, le 18 Novi g 1972

Cormandant Marien MIGOL,

JREFI I Précicons o ia kipublique,
Chef de LEtat,

Le Vice-Président du Consei] d'Stat
Ministre geg Finances et du Budget,
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ARTICLE ¢.~ Ec. nuiuiii
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REPUELIQUE DU CONGO

et e e
MINISTERE DES FIUANCES
DU BUDGET IET DES MINES

N& 67/R0 aw 2/8/47
des infr
Changes

7 ) nn
la répression

o réglomentation des

g et - 8.8 b st e

LE PRESIZENT DE L& REPURLIQUE,
CIFF DE TtUTaAT

Vu la Copstitution.du.8 Décembre 1963 ;

C Vu la Loi 12/67 du 21 Juin 1967 relative aux relations fi

-Congo avec- 1'étranger
Vu le Décret n® 67/150 du 30 Juin 1967 rvelatif & certain
avec l'étranzer et & l'étatlissement de la Zalance deos Paiements
Vi le Decret 67/151 du 35U Juin 197 portent création 4.
Relations Minancidres Exidrieurcs

L& CONLEIL DES MINISTH 3 ENTESDU,

DECRETE:

CHAPITRE T

DISPOSITICNS GIENEL LLES

ARTICLE ler.- En application de 1'irticle 6 de lz Loi 12/67 du o1
Arnfractions on tertatives d'infractions 4 lu réglementution ce
visées aux articles - et 8 de ladite Loi sont constatées, poursui:

( mées dans les conditions définies ci-aprés.

CHAPTTRE I

CONSTATION DEJ INFRACTIONS

ARTICLE 2.- Les Agentz ci-apr2s désignés s.unt habilitds i constat.
tions & la réglementztion des chanvses :

1°~ Le Directeur du Buresu des Relations Financigres BEybe
Représentants qualifids ;

2°= Les Officiers de Police Judiciaire 3

53°— Les #gents des Douancs

4°= Les
auxquelles a été

autres Lzents des Administrations Pinanciér
conféré le droit de communication fiscale.

ARTICLE 3.- Les Agents visés 2 l'article précédent pouvent effect:
lieux; dans les conditions légeles, les vizites domiciliaires qu!
nécessaires pour la recherche des infractions 4 la réglementatior

b=
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opérations
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ARTICLE .- Les civers droios-de uvics . on prévis. an bdn fi
trations fiscales peuvent &tro exe-cés pour le conirdle deo 1tani:

réglementation des changes.

Le droit de communication est accorid L Dizectalr (a
tions Financiéres Extirisures et . ses renrisentints wieiivics
mettre de s'zssurer; par les vérificaticn o Las des assujuntis,
application de lo réglementation des chan
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blics les renseignements qui. leur sont récescaires pour llaccompli. sement de leur

mission sans que le secret professionnel maisge leur Stre cpprsd.

ARTICLE 5, Somt--termies au secrot professiovnunl 1 -utes personne

lleccasion de leurs fonciions cu de Louws ibutlons, & inter
JHication de la zéglementotion des chalges,

Toutefois, lorscuiine action Judiciaire a été ouverte po
d'une infraction 2 la réslementation des ciianges, ces mémes perso:
opposer le seceret profeszionnel & 2'auiori o Judicizire sur les

l'cbjet de la plainte cu sur des foits COTNEXES,
CIAPIFIE TTT

POURSUTIS DUS _TITRACIIONS
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ARTICLE ©,- La poursuite des infractions L Le rEglementation des

Plre exercee que gsur la plainte du Ministe. cos dinences, ou du -
Burcaun des Rolations Pinancizres Eotericur o agilssant par déidgor.

ARTICLEZ 7.~ Dans toutes les instances résvltant des infractions &
tation Ges chanzes, le Miizire des Pinaneos ou par délépation .
Bureau dez Relztions FPinuncilies Lxterieurcs w droit dlexposcr

1 ses

les Tribunaux et digire entendy & liapmii de ses conclusions.
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ARTICLE 8,- Avant le Jugerent définitif, 3¢ lMinistwe des Financca
tlo
avee le délirguant et fiver les conditlions de cette transaction.
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ARTICLE 9.~ Lorsqgue 1'autour d'ure infraciion & la réglementation
vient a décéder avant le dfpdt do 1a peiirte mu intervention dtw
nitif ou transaciion, une tction peur Stre exercée dovant 1o jur
contre la succession en vz de foooe prononrer par le Tribunal,
du corps du délit o, si celulwel v wout o ere Balisi, une oo da
nizire fixée conformément » I Loi 1.2/67 o -rific,

ARTICLE 10.- Lorsque les infeoctlons & La swlenentation des chau

en zéme temps les infracticne a 1o 172182 .on douanidre ru I tru

lation, elles sont, indépenuumment des sar i one nrévaes eu présen
constatées; poursuivies et reprimées ¢ mme o natidre de Douane ~u
2 la procédure prévue par lu législation I luquelle il esi porté :
ARTICLE 11,- Toute opfratiorn portani sus o - Gl S
constitue par ses outres éléments une infy Sblon
est passible des peines piivucs e 1o Loaa,
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Dlavtres. poarsuiies sont lirigées contre tous rewr qul e pris part
2 l'infraction-qu'ils aient eu ceranissance su non «: la nown autl  cicite oes
espéces ou valsurs,

Flles sort exercées conformément aux dispositions du prés nt Décret,
indépendamment e celles vésultant des autres délits qui ent pu & ¢ commise.

~—ARTICLE 12, Le Ministre des Finances, du Budget et des Mines et 1 Minisctre
de 1z Justice sont chargés de 1'exécution du-présent Décret quiwsr;a‘enxﬁgistré_
et publi¢ selon la prneédure-d'urgence./.- :

( ' Fait & Brazzaville, le 2 io0 1967

Par le Président de 1a République,
Le Premier Ministre,
Chefl du Gouvernement, A, HASOAMBALDER. |

Lo NOUMAZATAY,~ Le Ministre des Finances, « .
Budget et des Mines

Ld, EBQUKA-BABACIAS, -

Le Garde des Sceaux, !Ministre
de la Justice et du Travail

F.L. MaCOSS0, -
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MINISTERE DES FIJAKCLS

P DU BUDGER

e DmmetmeTemee. DUCRET N2 68/150 du ‘v Juin 1960 nortant
réglementation des relations lin.ciére
extérieures du Congo.

IE PRESIDENT DE LA RuPUBLILU.L, Ci
DU GUUVERIELENT,

Vu la Constitution du 8 Décembre 1963 ;

Vu la loi n2 12-67-du 21 Juin 1967 relative aux relatic:. financl res
avec 1'étranger, notaument ses articles 2, 5 et 6 ;

Vu le décret ne 67-150 du 30 Juin 1967 relatif a certaincs opérations
financiéres avec 1'étranger et & 1'établissement de la balance des paiements j
Vu le décret n2 67-151 portant création du Bureau des Re ations Finzn-

ciéres Extérieures ;

Vu le décret ne 67-205 du 2 Aofit 1967 relatif & la répre sion der
infractions & la réglementation des changes,

D ¥ ¢ R E T E 3

Article ler.~ A titre temporaire et exceptionnel, les disposition: suivantcs sont
édictées.

Articles 2.~ les opérations de change, mouvements de capitaux et roglements de
toute nature entre le Congo et 1'étranger (& l'exclusion de la Fronce et des
Etats dont 1'institut d'émission est 1ié au Trésor Francais par un compte d'opé-
rations) ou, au Congo entre un résident et un non-resident ne pe nt, szui autc-
risation préalable du Ministre des Iinances, gire eifectués que 1'entircmise:
de 1'0ffice Naticnal des Postes et Télécommunications et des Banqucs Agréées cons-
formément & la législation bancaire.

Article 3.- Sont prohibés, sauf autorisation du Ministre des Finoozes, tous trans-
ferts ou opérations de change au Congo tendant i la constitution ~ar un résident
d'avoirs & 1'étranger ou & la détention au Congo par un résident - moyens de
paiements sur 1l'étranger.

Article 4,- Sont soumis & autorisation prialable du Hinistre de nances, leo
régicments ou transferts de toute nature effectués par un résident, soit a des-

tination de 1'étranger, soit au Congo au bénéfice d'un non-résidcnt.

Article 5.- Est prohibée, sauf autorisation préalable du Ministrc des Finances,
toute exportation par ou pour le compte d'un résident de moyens de paiements
(billets, chéques, effets), ainsi que de valeurs mobiliéres.

L'importation et 1'exportation de 1llor demeurent sounioc & l'autorise-
tion préalable du Ministre des Finances,

Article 6.~ Les résidents sont tenus de procéder au rapatriement =t, le cas
Zchéant, & la cession aux Intermédiaires Agréés prévus a 1l'artic.c 2 ci-dessus
de toutes créances sur 1'étranger ou sur un non résident nées de 1l'exportaticn
de marchandises, de la rémunération de services et dlune maniére générale de
tous les

Article 7.~ Le Ministre des Finances pourra déléguer son pouvii. Irautori ation
au Bureau des Relations Financiéres Dxtirisures.

sonf wae
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Article 8.- Les conditions dans lescuelles pourront fire réaliséec les opéra-
tiens de chanige et les transferts |\ destination de 1'étranger ou les paien ntsau
Congo at profit d'un non-résident -insi que l'alimentation ¢'un coupte étrunger
en francs seront déterminées par viie d'arrftés du Finistre ‘es I'i ances.

Auncun couipte ouvert au (ongo au nom d'wl uon-résicont | veut €uoe
alimenté par versement de billets de Bangue Centrale des Gtats dc i'Afrique Equa-
toriale et du Cameroun, de billets Ifrangais ou de billets émis par un _institut
d'émission.disposant d'un compte d‘opérations au. trésar~francais.

Article 9.~ Sont suspendues dans la mesure o elles sont contraires & -celles du

" présent décret, les dispositions du décret n® 67-150 du 30 Juin 1957 et des

textes pris pour son application.

Article 10.~ Les modalités d'application du présent décret fope:: Ttobjet lar-
T -y - s -
révés du Finistre des inznces,

Article 1.~ Le Ministre des Pinances est chargé de llexécution vu présent décret
qui sera publié selon la procédure d'urgence et entrera en vigueur le 4 Juin 1958-
et sera publié au Journal Officiel.

Fait a Srazzaville, le % Juin ° 68

A. MASSAMBA-DEBAT .-

Per le Président de la République :

Le Ministre des Finances, du

Budget et des Mines,

E. ERCUKA-BABACKAS .~
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